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(Start from 0:08:06)

Ilya Ilyin: 3acenanue sToro koHcopuyma, npodeccop Mapk J>xyprencmaep ero KoJuiery,
npodeccop u Tak gaiee, B 2007 HHUIIMUPOBATIHN CO3AaHUE TAKOTO OOBETUHEHUS KOTOPOE
00BbEeIMHSET HAIMX KOJIJIET KOTOPBIE TaK WM MHAYe 3a/1€lCTBOBAHBI B IIPOLIECCE MPEIOIaBaHUs
B IJIaHE METOJIMKH U METOJIOJIOTUH TNI00aIbHBIX HccaeaoBaHuil. COOTBETCTBEHHO JBAALATOTO,
JBAJALATh EPBOTO, BAALATH BTOPOTO U JIBAILIaTh TPETHETO YKCia Y HacC MPOUIET 00CyKaeHHE
Hamx npodeccuoHaabHbIX BonpocoB. Cam Mapk, g Tak MOHUMAI0, CIIEHUAINCT B 00JaCTH
MHUPOBBIX penuruil. Bot ecTh Takas Tpaaunus, 31eck JlasHa npucyTCTBYET KOJIera us3
Kamudopuuiickoro Yausepcutera Canra bap6apsl, 00cy X aeHHs B pa3HbIX CTpaHaX BOIMPOCOB
CBSI3aHHBIX C POJIbI0 MECTHBIX U MUPOBBIX PEJIUTHI B Mpolieccax rodanu3ainy U yCTponcTBa
COBPEMEHHOT0 IpaKJaHCKOro ob1iecTBa. B npenaBepun 3aBTpaiiHero Hayana paboThl
KOHCOpIMYMa MbI IOTOBOPUJIMCH MPOBECTH TAaKOH CEMHUHAP C LIEIbI0 00CYKIECHUS YEThIPEX
BOIIPOCOB KOTOPBIE 3asIBJICHBI C MPEACTABUTEIIMU HHTEIUIEKTYaJ 0B KOTOPbIE TaK UM HHAYE
BHEJPSIFOTCS TaK CKa)XKEM B 00JIaCTh PEIUTUO3HOTO MPOMBICIIA, TPEICTABUTEIN MECTHBIX
koH(peccuit, B JanHOM ciydae Pycckoii [IpaBociaBHOI 1IepkBH ¢ TpoTonepeeM MuxamioMm, Hy
Muxauiom 3axapoBbIM KaK TOBOPAT B MUPY. MBI OJIpoOHO 0OCYAMIIM HEKOTOPBIE BOMIPOCHL. S ¢
OOJIBIITUM WHTEPECOM Y3HAII YTO OH HEJAABHO HAMKMCAI KHIKKY — « XpucTruancTBo Kak Hayka O
[Tpoucxoxaennu Beenennoit». Mbl 10cTaTOYHO A0ATO 00CYKaanu 3Ty Temy. C yd€Tom Toro
gyTo otery Muxawmn kanauaat Ouznko-MaTemMaTHYeCKUX HayK, paboTaeT B cucteme Poccuiicko
AKaJieMuu HaykK, a Tak k€ JUPEKTOp UHCTUTYTa, U OJHOBPEMEHHO €ro OCHOBHAsi padoTa cBs3aHa
CO CIIY)KEHHEM B LIEpPKBH. DTO cepbE&3Has, O0JbIlas, MOIHAS OPraHU3AIM C COIIMATbHON TOUKHI
3peHust. J[efcTBUTENbHO, OMydaeTcsi TAKUM 00pa30M YTO U PETMTHO3HBIN B3TJISAT U HAyYHBIN
B3TJIS1] UCTIBITHIBAIOT OUEBHUIHYIO KOHBEPTEHIIHIO, KO-3BOJIIOIMIO B IJIAHE TOTO YTO IIEJIbIN psif

BOITPOCOB, B TOM YHCJIC CBA3AHHBIX C IIPOHUCXOKIACHUEM KNU3HU, IPOUCXOXKICHUHU BCCHCHHOP'I, C
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HEKOTOPBIMH 3BOJIIOIIMOHHBIMHU TTpolieccaMu. Sl BOT oTily Muxaunity noJapuil Hally KHUTY
KOoTOpas Oblla HamMcaHa C aKaJeMUKOM Y CyMOBBIM — «[ JT0OaTbHBIN DBOJIOIIMOHU3M B KOTOPOU
COOCTBEHHO IrOBOPS O TOM € CAMOM, HO HEMHOT'O B JPYTHX MO3UIMIX CMOTPSAT HA 3TU
KOHIENTYyaJbHbIe BONPOCHL. TO ecTh 3aueM MBI IPOUXOIUM B 3TOT MUP? 3a4eM U KEM Mbl
co3nanbl? M Hayka KOHEYHO e HE MOXKET BCE OOBSICHUTh. MBI ISHCTBUTENLHO 33 IyMaJINCh HA
3Ty TeMy. U 31eCh KOHEUYHO OYE€Hb BaXKHO B 3TOM CBSI3U HAXOJAUTh, KaK MBI 3TO 00CYXKAAIH C
oTLIOM Muxauiom, o01re TOYKU CONMPUKOCHOBEHHSI IOTOMY UTO U PEJIUTHS U HayKa, U IpyTrue
¢unocodckre aceKThl TaK WIM WHAYe MBITAIOTCS HAMTH OTBETHI HA U3BEYHBIE BOIIPOCHI
KOTOPBIE OECITOKOST YeJIOBEKa, KOTOPBIE HE MOKET O0OOMTHCH IO KpaifHe Mepe 0e3 KaKoro TO
0OBSCHEHHS TOTO MoYeMy MbI KUBEM B Mupe? 3adem? UTto ObLTO 70 HETO U 4TO OyAeT mocyue?
UTto Takoe )KU3Hb U CMEPTh U YTO Takoe 100po u 3107 B 3TOM cMBICIIe penurus, u pa3Hble
penuruo3Hbie KOHGECCHH 3TO MPEABECTHUKH HayKU MOCKOJBKO 3TO TOXKE CIIOCO0 MOHUMaHUs
TOTO CUKpEeTa TBOPEHUS C KOTOPHIM Mbl CTAJIKMBAEMCSI KaXK/Iblif IEHb KOTJ[a MPOChIIaeMcs U
3aceinaeM. B 3ToM cMbIciie MeXaHU3MbI U CUKPETHI TBOPUECKON padOThI, a TaK WM UHAYe JII000i
TBOpEIL, 00T, OH CBsI3aH C TBOPEHUEM U 3a00ThI O CBOEM CO3JJaHUH, ITO OECITOKOUT KaX 0T
yesoBeka. MHe o4eHb NMPUATHO MPUBETCBOBATh U Muxawna 3axapoBa U oTia Muxauna KOTOpbIi
3aKOHYMJI aCIIUPAHTYPY U JIOJITO BpeMsi, OOJIbIIIE IBAILIATH JIET paboTaeT HACTOSATEIEM XpaMa.
DTO0 4epTOBCKHU CJI0XKHAs paboTa Tak mapaJoKcalbHO OyAeT CKa3aHo, CI0KHAs, OTBETCBEHHAS,
TspKEnas pabota, Tem Oosee Korja paboTaenib B cene, JajaeKo, 3TO e CI0KHOE CITyKeHHe!
LlepkoBb 3TO cepb&3Has U CTporasi opraHu3anus, Ho 6e3 Clly>KeHUs HayKe, LIEPKBH, TOCYIapCTBY,
HUKTO HEe 00X0IUTCS B Hallel xku3Hu. [IoaToMy moka Mbl KIAEM HaIUX AMEPUKAHCKUX KOJUIET,

MBI MOTJTH OBl HA4aTh 0OCYKJICHHE.

Professor Mark Juergensmeyer and his colleagues initiated the creation of this consortium in
2007. The consortium unites our colleagues who participate in the process of teaching of
methods and methodology of global studies. Accordingly, on June twentieth, twenty first, twenty
second and twenty third, we will have a discussion of questions and problems that relate to our
professional work. We also have a tradition of discussion of the role of local and global religions
in the processes of globalization and formation of the contemporary civil society. Here we have
Dinah, who is our colleague from the University of California at Santa Barbara. So, in

anticipation of the start of the consortium’s work, we agreed to host this seminar with a goal of
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discussing four questions which were submitted by intellectuals who in some form are linked to
religious craft, such as representatives of local religious confessions. In our case we have a
representative of the Russian Orthodox Church, archpriest Michael. We discussed some of the
questions in great details with Father Michael. I was very intrigued to find out that recently he
published a book titled “Christianity as a Science of the Origin of the Universe”. It is also
important to take into account that Father Michael is a Ph.D. candidate in physics and
mathematics, he navigates in the system of the Russian Academy of Science and also serves as a
director of an institute. However, his primary vocation is related to religious service.

From the social point of view, the church is a serious, big and powerful organization.
Indeed, today the scientific perspective and religious perspective are undergoing the process of
convergence or coevolution in terms of a range of questions that include the matters of the
origins of life, the origins of the universe and other evolutionary processes. Also, I presented
Father Michael with a book which I coauthored with academic Osoomovim, the book is titled
“Global Evolutionism”. In this book we are talking about similar concepts but from very
different perspectives, of course. We ask questions such as why do we come into this world? Why
and who created us? Certainly, science cannot explain everything. And as we discussed with
Father Michael it is imperative to search for the points of contiguity because both religion and
science, and other philosophical movements, attempt to find answers for timeless questions that
concern humanity and which demand some kind of explanation: why do we live? What has
happened before we came into this world and what will happen after we leave? What is life and
death? What is good and evil? In this sense, religion and various religious confessions, serve as
the forerunner of science because religion offers a way of understanding of the secret of creation
which we encounter every day when we wake up and fall asleep. In this regard, mechanisms and
secrets of creative work, and in one way of the other any creator, God, is connected with his
creation and cares for it; this concerns every person. Hence, it is my pleasure to introduce
Father Michael who after finishing graduate education has been serving as a priest in a
cathedral. It is an extremely difficult job that demands a lot of responsibility and hard labor
especially when one works in a remote area, it is a difficult service! The church is a complex and
strict organization but its presence is imperative for a society and we cannot do without it. Thus,

as we wait for the arrival of our American colleagues, we can start our discussion.
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- Question from the audience: Camu ¢ co60ii?

With each other?

- Ilya Ilyin: Hy a uto? [la, uro emé octaércsa? Tem Oosee uto 3anuch BeAETCs. S ObI X0TEN
npeactaBuTh Paul u Dinah, onn u3 Kamdopuuiickoro Yausepcutera Canra bap6apsr. Mbt
BCTpeuasach Korja OblIN Ha Pa3HbIX MEPONPUITUSIX, B TOM YHUCIIE COBMECTHBIX paboT
CBSI3aHHBIX ¢ KOHIOpIyMa. M y Hac 31eck mpucyTCcTBYIOT nipodeccopa — Onwra ['eoprueBna
JleonoBa, npodeccop U JOKTOP MOJIUTUYECKUX HAyK U KaHAUIAT IKOHOMUYECKUX HaAYK.
[Tpodeccop, 3aBeayromas kadenpoit Cmakornna Haranes ['eoprueBna, 1okTop
conuonornyeckux Hayk. ['onyapoBa Jlrommuiia CepreeBHa, TIOKTOP HCTOPUUYECKUX HAyK. S
BOOOIIIe KaHAUIAT Ie0JIOT0-MUHEPAIOTMYECKUX HAYK, U IToYeMy MHE OJIM3Ka 3Ta TeMa CBsI3aHHas
C MPOUCXOKICHUEM U SBOJIIOIMH BCEIEHHOW MOTOMY YTO M3HAYAJIbHO KaK MajeoHTOJIOT 5
3aHUMAJICS 3BOJIIOLIMEN 3€MJIH, )KM3HU, U CBS3H C 3BOJIIOLMEN BCEICHHON U YEJIOBEYECKOTO
oOmecTBa. A y»Xe€ COOTBETCTBEHHO KOT/Ia 3TO CTAJIO OBITh CBSI3aHHO C TJI00aIbHBIMU
UCCIIEIOBaHUSMHU, T100aIbHBIMU MPOLIECCAMU, C TII00AIMCTUKOM, BOT 3/1€Ch BOSHUKIH
HEKOTOpbIE MHTEPECHBIE BEILU CBSA3aHHbIE C HEOOXOUMOCTBIO MOUCKA OOIINX 3aKOHOMEPHOCTEH
SBOJIIOIIMU 3€MJIU, BCEJICHHOM, dKU3HU U KaK CJIE/ICTBUE IBOJIOLNN MUPONIOHUMAHUS U
MHPOBO33PCHHUSI UETIOBEKA. 31€Ch Y)Ke 03 peiuruu, 06€3 MUPOBBIX PEIUTHUN TPYIHO UTO JIMOO
MOHSTH MIOTOMY YTO MUPOBBIE PETUTHH KaK UTPAJIA TaK U UTPAIOT OTPOMHYIO pOJIb B
MHPOBO33PEHUN U MUPOTIOHUMAHUU MIIJTMOHOB JIIO/IeH )KUBYIIUX HA TUIaHETE, YIISIINX U3
3TOr0 MHpa HY U 3/IeCh HaBEpHOE MPaBMIbHO uTO npodeccop [kyprencmaep KoTopble Bceraa
ObLT ¢ HaMU, BBIOpAJ 3Ty Temy AJisi o0cykaeHus. [IoaTOMy MBI Tak CKa)XeM HacTpOUMCS Ha e
o0Cy’KJI€HHE U CO CBOEH CTOPOHBI, s OBl XOTEJN MOMPOCUTH 0TIa Muxauiia Toxke cKazaTh

HECKOJIBKO CJIOB B MOPSJIKY UHTPOAYKLUHU B HAIIEM MEPOIPHUSITHH.

Why not? What else is there to do? Plus, we are already recording. I would like to introduce
Dinah and Paul; they are from the University of California at Santa Barbara. We met when all
of us attended various events and projects related to the consortium’s work. We also have here
Professor Olga Leonova who has a Ph.D. in political science and she is also a Ph.D candidate in
economics. Professor Natalia Smakotiva who serves as the head of a department and has a

Ph.D. in sociology. Goncharova Ludmila, Ph.D. in history. I am myself a Ph.D candidate in
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geological-mineralogical sciences and the reason why I am interested in the topic of the origin
and evolution of the universe is because originally I was trained as a paleontologist. I studied
evolution of the earth, life and its connection with evolution of the universe and human society.
Accordingly, when my academic interests became connected with global studies, global
processes and globalization, a range of new things emerged which necessitated the search for
patterns of the earth’s evolution, the universe, life and, as a consequence, the evolution of human
worldview. It is hard to understand the aforementioned phenomenon without evoking the world’s
religions because religions have played a very important role in the worldview and
understanding of the world for millions of living on this planet people. Moreover, religions will
continue to play this role in the future. So, I think Professor Juergensmeyer selected a very
appropriate theme for discussion. So, let us set the ground for this discussion. I would like to ask

Father Michael to say a few words for the purposes of introduction of our event.

Father Mikhail Zakharov: Hy eciii roBoputb 0 penuruu B Hamiem oOriectBe. MHue Obl
XOTEJOCh MPOBECTU UCTOPUUYECKUIN YPOK ISl Hayana. Y Hac UCTOPUS HAIIEH CTpaHbl, HAIIETO
HapoJia, U UCTOpHUS LIEpKBU Pycckoli, oHn HepazneauMbl. MOXHO BCTIOMHUTH OCOOCHHO B
KPUTHYECKHE MOMEHTBI UCTOPUH KOTa MPOSIBIIATIACH BOT Takas 0J1M30CTh. MOXKHO BCIIOMHHUTD
HECKOJIbKO TaKMX MOMEHTOB B uctopuu. Hampumep Bpemena CmyTsl koraa Pych Oblia
3axBayeHa [lonbckumu nHTepBeHTamMu. Kak Hapoa MoAHAJICS Ha 3alllUTy HE TOJBKO OT€YeCcTBa
HO U BephI CBOEH MOTOMY uTO ObliIa momnbITKa HacaauTh KatonunusM. HegaBHo oTKpbuH
MaMSATHUK CBALIEHHO MyueHuKy Ilatpuapxy I'epmoreny oH ceirpain 6oblryo posb. B cBoux
MOCJIAaHUSAX OH MPU3bIBAJI HApOJl MOJHUMATHCS Ha ocBoOOXkIeHue Poccuu. Bo Bpems
OTEYECTBEHHOU BOMHBI JBEHAAIIATOTO To/1a s CIIy>Kui1 B Xpame CMoneHckoit konsl boxkuei
Marepu. MbI 3HaeM uto niepes; bopoauHCKUM cpa)keHHeEM Tepe]] ’TO MKOHOW BOMCKA CITYKUJIU
MonebeH. Toxxe Pycckue jroau 3amnuimaiy cBo€ 0TeUeCTBO U CBOIO Bepy. Bo Bpems Benukoi
OTE€YECTBEHHON BOIHBI, XOTS B 3TO BpEeMs y HAC FOCYAapCTBEHHBIN aTeH3M CYLIECTBOBAI U
nepes BOMHON IEpKOBb NMOYTH OblIa yHUUTOKEeHa. Ho kora HacTano 3To TshKkEnoe ucnbiTaHue,
OTHOIIIEHHE BJIACTH K LIEPKBU U3MEHUIIOCH TOTOMY UTO LIEPKOBB TYT TOXKE ChIrpajia OOJbUIYIO
poiib. MoseOeH cityKuiics Aake epe]] CpakeHUsIMU OCBELIAIOCh OPYKUE, TAHKU Kparaiu

CBATOM BOJIOM, TaKHe CIIy4au onucanbl. Bokpyr JleHnHrpama KoTopbelid ObLT B 0JIOKAAE U BOT
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coxpanuics ropoa. Y MHOTO 1mokepTBOBaHUI ObLIO CO CTOPOHBI LIEPKBU U BEPYIOIINX:
TaHKOBBIE KOJIOHHBI, caMOJIETHBIE AcKanpuiuii .Kak roBopAr, ecth Takas (ppasa, Ha BOWHE HET
aterctoB. Korja ueinoBek CTOUT mepes JULOM CMEPTH OH BC€ Taku AyMaeT Kak eMy ObITh B
3TOM cuTyauru. Bo BpeMs BOIHBI M MOCIE BIACTH MOILIM HAa YCTYIIKH JUIsl LIEPKBU, CTalIN
XpaMbl OTKPBIBATbCS BHOBb. [10TOM ye B 1IeCTHAECATHIE TO/Ibl CUTYAIHsl U3MEHHUIIACh OTISTh.

¥Ycununucek roHeHust Ha epkoBb. Ho ceifuac BOT cuTyanus W3MEHUIIACh B IPYTYIO CTOPOHY.

Since we are talking about religion in our society, first, I would like to start with a history lesson.
The history of our country, our people and the history of the Russian Orthodox Church are
inseparable. This affinity was particularly evident during the critical moments of the history. I
can recall several of such examples. For instance, the Times of Troubles when Russia was
invaded by Polish interventionists. The attempt to foist Catholicism on the country led to the
popular uprising that protected not only the fatherland but also the faith. Recently, a new
monument was unveiled for martyr Patriarch Hermogenes who played a big role in the uprising.
In his messages to the people, he called on the faithful to rise up in order to liberate Russia.
During the patriotic war of 1812, the icon of the Mother of God of Smolensk was brought
to the battle of the Borodino in order to have the church service for the troops. This example is
yet another evidence of how people protected their fatherland and their faith. Furthermore,
during the great patriotic war, even though the state was officially atheist and the church was
almost completely destroyed before the outbreak of the war, after the most critical episodes of
the war the state changed its attitude toward the church because faith played a major role in the
outcomes of the warfare. As a result, it became customary to have prayer services before battles.
Weapons were blessed with holy water. Also, during the blockade of Leningrad faith saved the
city. In addition, the church and the faithful donated a lot of money for the production of tanks
and planes. In short, we have a proverb: there are no atheists during a war. When one is faced
with death he must ask himself difficult questions in such situation. Thus, during and after the
war the authorities made a number of concessions to the church and a small number of churches
were allowed to open. Of course, the situation had deteriorated in the sixties and the church was

persecuted with the new intensity. However, today the situation has changed for the better.

- Ilya Ilyin: Ceifuac npuHIMIIHAIBHO U3MEHUIACh CUTYaLIHs ?
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Did the situation change in principle today?

- Father Mikhail Zakharov: Hyyy.... BHemHe. To ecTh He MemaloT B OCHOBHOM. T0 €CTh
MO3BOJICHO BEPYIOUINM XpaMbl OTKpbIBaTh. Bectu padoTty. JlomycTuM B Xpamax BOCKpECHbBIE
LIKOJIBI BEAYyT 00pa3oBaTeIbHYIO JesATEIbHOCTh. BOT HanmpuMep a HaleMm Xpame I s CIyxKy
€CTh TMMHA3MUA, OHA KaK rOCyJapCTBEHHAs, HOpMaslbHas 1IKoJ1a Ja€T 00pa3oBaHUE, CPEIHSS
aTTecTalus rocy1apcTBEHHOro oOpasia Ho pu xpaMe. Bee yuanuecs moroT B XOpe HEPKOBHOM.
N3y4aroT He TOJILKO OCHOBHBIE JUCIUIUIMHBI KOTOPBIE MOJO0XKEHBI B IIKOJIE HO U OCHOBBI

[IpaBocnaBHOM BEPHI.

Well, the state no longer impedes the work of the church. That is, the faithful are permitted to
attend and open new churches. Also, churches are finally holding Sunday schools and conduct
other educational activities. In the cathedral where I serve, we have a small, ordinary school
that provides educational curriculums that has been accredited by the state. All pupils sing in the
church’s choir and study not only the standard curriculum like they are supposed in school but

also the essentials of the Orthodox Christian faith.

-Ilya Ilyin: O4eHbp MHOTO XpaMOB KOTOPbIE BOCCTAHABIMBAIOT, X NepeaatoT Pycckoii
[IpaBocnaBHol 1IepkBU. B MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE €CTh XpaM CBATOM TaThbsiHbI, TaM €CTh
COOTBETCTBYIOIAsl OOLIMHA PEIUTHO3HO XPUCTUAHCKO MpaBOCaBHas OOLIMHA CTYACHTOB,
npemnojaBareneil. XpaM 04eHb JPEBHUI MOCKOJIBKY OH CBSI3aH C UCTOPUEN YHUBEPCUTETCKOTO
KOMIUIEKCa M Kak pa3 Bot e npu [latpuapxe Anekcee II BepHyIn BMECTO CTyA€HYECKOTO
KTy0a 3Ty HEpPKOBb PU MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE U OOIIMHA 3Ta JOBOJIBHO MPEICTaBUTENIbHA.
B sTOM cMbIcIie TOCy1apcTBO HE MeIIaeT U B HEKOTOPOM CMBICIIE IOMOTAET XOTS €CTh U
pasHoriacHs 1o NoBoJy cOOCTBEHHOCTH. Te ecTh LIEPKOBb OTAENIEHa OT TOCY1apCTBa HO KaKUM

00pasoM, U Tie TPOXOAMT dTa IpaHb? UTO MOXKHO U YTO HEIb3s?

Many churches have been restored and transferred into the church’s ownership. The Moscow
State University has its own church of the Saint Tatiana. The church has a community of
Christian students and faculty. This church is very old and it is tied to the history of the

university itself. Under the leadership of Patriarch Alexy II, this church was returned to the



214
215
216
217
218

219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241

rightful owner after being used as a student hall and its parishioners are diverse. So in this
regard, the state does not interfere and, to a certain extent, provides help even though many
disagreements about ownership of properties remain. Thus, the church is separated from the
state but in what manner and where is the separating line? What is allowed and what is not

allowed?

- Father Mikhail Zakharov: Ho Bc€ Taku eciii BCIOMHUTB YTO B COBETCKOE BPEMsI OTPOMHOE
KOJMUYECTBO XPaMOB ObLJIO MPOCTO pa3pyLIEHO U YHUUYTOKEHO, HO OTBETCTBEHHOCTH 3a 3TO,
KOMITIEHCAIIUIO YTO JIM TOCYIapCTBO HE {ymMaeT 00 3ToM. Jle He MemIaoT, moxkaayhcra
OTKPBIBAKTE, MOXKATYHCTa CTPOUTE, IPUBJICKANTE €CITU BbI HAMAETE CIIOHCOPOB YTO ObI CTPOUTH

XpaM U BOCCTaHABJIMBATb HO 3TO BCE KaK Obl CAMOCTOSITEIBHO.

However, we must remember that in the soviet time a great number of churches were demolished
and destroyed, but the authorities are not assuming the responsibility for this destruction and are
unwilling to pay some sort of compensation. Yes, today the authorities do not interfere in the
affairs of the church and encourage construction of new churches, but the church must find its

own sponsors in order to pay for the reconstruction.

-Ilya Ilyin: Bbl 3HaeTe otenr Muxaui, s 3aayMaicsi HaJl TaKUM BOIIPOCOM, MOXKET KTO TO
noAckaxeT u3 kojuier. Booome Pycckas [IpaBocnaBnHas LlepkoBs 3TO opranu3aiius O4eHb
cepbE3Hasi, UMEIOIIasi UePapXUH ¢ TITyOOKUMHU KOPHSMU MOTOMY YTO THICSAUYENETHSAS UCTOPUS
3TOro0 BOMpoca. A BOT B HacTosllee BpeMs eciu B3sATh Poccuio 1 Tak aanee, €cTh JIM Kakas

HUOYy b cratucTuKa? CKOJIBKO €CTh XPaMoB, €apxuei, HacTosTenen?

You know Father Michael, I was pondering a question and perhaps one of our colleagues can
help to answer it. The Russian Orthodox Church is a serious organization that has many
hierarchies which have deep roots due to the long history of the church’s existence. However, at
present time, is there data to tell us how many churches, dioceses and priests there are in

Russia?
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- Father Mikhail Zakharov: Takas cratuctuka KOHEUHO ecTh. Ho s1 BOT celiuac HaBepHO He
MOTY CKa3aTh, HO BOT 10 MOCKOBCKOM 00J1acTH ¥ 110 MOCKBE, T/1e TO MOPSAIKOM ThICSIYa IBECTH

WM ThICSIYa TPUCTO XpaMoB. [IprMepHO CTONBKO e CBSIIEHHUKOB.

Such data certainly exists. But I cannot remember it right now. Well, in Moscow and its suburbs

there are approximately one thousand and two hundred or three hundred churches. And

approximately equal number of priests.

-Ilya Ilyin: To ecTs B ogHOI MOCKOBCKO# 00J1aCTH 10 TIOJIyTOPA THICSYH XPaMOB?

So, in Moscow’s suburbs alone there are up to one thousand and five hundred churches?

- Father Mikhail Zakharov: /la, na, n1a. B MockBe MOXET 4yTh 4yTh MEHBIIIE.

Yes, yes, yes. Perhaps slightly less in Moscow.

-Ilya Ilyin: Hy a1 TOKOTO KpYIHOTO TOPOAA, 3TO JOCTATOYHO CEPHE3HBIN ApXUTEKTYPHBII

KOITJICKC.

Well, for such a big city as Moscow, it is an impressive architectural complex.

- Father Mikhail Zakharov: /Ia. Hy xpamoB HeBEepHOE MEHBIIIE HO CBIIEHHUKOB MPUMEPHO
Takoe xe konumdectBo. Hy mo crpane no Poccun ceiiuac He mory BcrioMHUTh. [{udper Bc€ Bpems

MCHSAIOTCA.

Yes. The number of churches is probably smaller, but the number of priests is approximately the
same. I cannot remember the precise estimation for the whole of Russia. The numbers are always

changing.

-Ilya Ilyin: Hy Poccus B ABailaTOM CTOJIETUH MEPEXMUIIa ABa KPYIHbBIX U3JIoMa. OHU CBSI3aHbI

OT Mepexo/ia KOr/la OCHOBHBIE MIPUHIIMIIBI KU3HU OBLITU BEpa, 0T€YECTBO, MOHAPXHUS — 32 BEPY B
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naps u oreuectsa. K orpunianuto 6ora, k moigHeimemMy aren3my. M onsTh ke BO3BpaIIeHUEe K
HCTOKAaM M CBOMM KOPHSAM. XOTS BOT 3TO BCE MPOUCXOAIIEE TOMECTHIIOCH B IOBOJILHO
KOpPOTKUH niepro 1 BpeMeHu. CTo JIET 3TO OYEHb MaJIO JJIsl )KU3HH rocy1apcTBa. A Tem Oosee s
Pycckoii [IpaBociiaBHOM HUBUIM3AIMU KOTOPas CBsi3aHA TECHBIMHU KOPHSIMH ¢ BHU3aHTHIICKOM
PETUTNO3HOM U UICTOPUUECKOM TPaJUIIUEH KOTOpask yXOJAT KOPHSIMHU B OCHOBaHUE €BPOINEHCKOM
LUMBUIN3aLUH, TOT ke Pum. KoHeuHo Te moTpsiceHus! KOTOpbIe Mepekuiia Hallla CTpaHa
COBEpUICHHO HEBEPOSATHBIE. S XOTeN 3a/1aTh BONpOC OTIy Muxauity, moToMy 4To oTer; Muxaun
y HaM ObLIT B TAPTUU KaK U OOJBIIMHCTBO JIIOJIeH CTapUIero Bo3pacta KOTOphIE 3[1ECh
MPUCYTCTBYIOT. [IapTHs TO HHCTPYMEHT U MEXaHHU3M JIOCTATOYHO CEPhE3HBIN. CKaxuTe
Mo’KajaylicTa MHE MPOCTO OYEHb MHTEPECHO. ECTN 3TO KOHEYHO HE CEKPEeT, KaK Bbl JTUYHO
MePEKMBATIN BMECTE C HIBOJIIOLIMEN TOCYIapPCTBEHHOT'O MOJUTHYECKOI0 YCTPOMCTBA KaKUE TO
BHYTPEHHUE HMITYJIbCHI AYIIH OT BBIHYKJIEHHOTO aTen3Ma, WK (hOpMaIbHOTO aTenu3mMa, K
MOHUMAaHUIO 00’KECTBEHHOM MCKPbI UJIM UCTHUHBI KOTOPOIO 0€3 COMHEHHUS HE HAXOAUIU B TOM
MHPOBO33PEHUN U MUPOTIOHHMAaHUU KOTOPYIO Mpeajiaraja KoMMyHUCTHYecKas uneonorusa? Wnu
e 3T0 OBLIO CBSI3aHO C KAKUM TO MIEPUOI0OM BpeMeHU. MHe MpoCcTO HHTEPECHO HAUTH OTBET Ha

3TOT BOMPOC.

In the twentieth century, Russia lived through two significant ruptures. These ruptures are
connected with the transition away from the guiding principles of life such as faith, fatherland,
monarchy — faith in the czar and fatherland, and towards complete atheism and rejection of God.
This was followed by another rupture that brought us back to our roots and origins. All of this
happened in a very short historical time frame. One hundred years is very little for a state’s life
and particularly for the Russian Orthodox civilization which traces its origins to the Byzantium’s
religious and historic tradition which, in turn, is closely connected with the origins of European
civilization — Rome for instance. Of course, the upheavals experienced by our country are
incredible. I would like to ask Father Michael a question, since Father Michael was once a
member of the communist party like many people of his age who are present here. The party was
a serious tool and mechanism. Can you please tell us, if it is not a secret of course, how did you
personally live through the institutional and political evolution of the state, and how your
spiritual impulses shifted from the imposed or formal atheism to an understanding of the divine

spark and realization of the truth which without a doubt you could not find in the ideological
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worldview of the communist party? Or was it related to a particular period of time in your life? [

am very curious to find answer to this question.

- Father Mikhail Zakharov: Mos n1u4uHasi 3BOJTIOLNS, HABEPHO C KJIacca C MATOrO s CTal
3aJlyMBIBaThCA O cMbICiIe KHU3HU. O TOM 3a4eM MbI )KUBEM. Sl poC B ceMbe, Y MEHSI POJIUTENH
ObUIH aTeuCThl, KOMMYHUCTHL. HO TeM He MeHee Takue BOIPOCHI KaK TO BO3HUKIIU U TIO3TOMY S
cTal (U3UKOM YTO OBl y3HATh Kak Bc€ ycTpoeHo. Ho Hayka He 1aéT OKOHUYATeNbHBIN OTBET. YKe
yJach B MHCTUTYTE, B aCIIUPaHType s YBIEKCs dunocodueii. B To Bpems dutocodus 61
Mapxkcusm u Jleanausm. Ho s 3assics kimaccnueckoit grtocodueit, penuruno3noit punocoduei,
HY a OT peJIMTHO3HON (hUI0CcOpUH 10 peluruy He Tak Janeko. bbul mepuos korga BocTouHas
riora u putocodus. [Totom ecrecTtBeHHO Bompoc ObUT — a uTo y Hac TyT? Hy BOT cTan unrarth
nureparypy. Hanmumce groam KoTopbie oMo, BoT Mo KpECTHBIN MOKHO CKa3aTh YYUTENb B

TaKOM CMBICJIE, BO MHOT'OM OH ITOMOT.

Well, as for my personal evolution. It was, perhaps, in the fifth grade that I started to think about
the meaning of life and purpose of our life. I grew up in an atheist family. My parents were
communists. However, in spite of my atheist upbringing, these questions continued to resurface.
That is why I decided to become a physicist so that I can find out how our world is structured.
But science does not give the final answer. While I was studying at a university as a graduate
student, I became interested in philosophy. At the time, Marxism and Leninism were the
dominant philosophies in education. Later, I began to study classical philosophy and religious
philosophy which eventually lead me to the study of religion. There was a period of time when
eastern religions became very popular. So a new question emerged — what do we have here in
Russia? 1 started to read literature and found people who helped me understand the religion. My

godfather essentially became my mentor in the study of the religion and he helped me a lot.

-Ilya Ilyin: EcTh n3BeCTHOE BBIpOXKEHHE YTO BCEM HYKEH OOT, HO HE KaX bl CITIOCOOCH
MOBEPUTH. ITO OUEHb XOPOIIEe BBIPAKEHHUE B TOM CMBICIIE YTO MyTh K OOTY TEPHHUCTBII U OT
TaKkoro (GopMaabHOIO BOCHPUATHS KAKHX TO UCTUH, HAUTHU CHIIbI U IPOUTHU TyXOBHOTO

HUCIBITaHUA AJIA TOI'O YTO OBl ITO3HATH €TI0 3TO OYEHD CIIOKHO.
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There is a famous proverb that says that everyone needs God but not everyone is able to have a
faith. It is a good proverb because it explains that the path to God is fraught with difficulties so
that knowing him and the formal acceptance of these truths demand strength and imply serious

spiritual trial.

(0:31:26 Professor Mark Juergensmeyer arrives into the room.)

-Ilya Ilyin: Hamm xosmeru HakoHeI[ To 100paiucs!

Our colleagues have finally arrived!

-Ilya Ilyin: MsI o4eHb pajibl MPUBETCTBOBATH HAIIMX KOJIJIET KOTOPBIE HAKOHEI TO JOOPAIHUCH.
Mp1 yxe Hadannu paboTath. S XxoTen Obl MpeICTaBUTh YYaCTHUKOB HAILIEro KPYyriioro croia. S
OBl XOTEJ MPEJICTABUTh PYKOBOJAUTEINS LIEHTPA II00AbHBIX U MEXKTyHAPOIHBIX UCCIIEJOBAHUM
npodeccopa JlxypreHcmMaepa U KOTOPBIN SBJISETCS CIIEHUAINCTOM M0 MPOOJIeMaTHKU MUPOBBIX
penuruii, rpakIaHcKoro oo01ecTBa u npoiecca riodanuzanuu. [1o ero HUIMATHBE MBI
MIPOBOAMM BOT TaKo€ 00CYk/I€HNE TaKUX OYE€Hb BaKHBIX BOIIPOCOB KOTOPHIE 3asIBJICHBI B HAIIIEH
nporpaMme. S ObI XOTeN Tak ke MpeacTaBuTh npodeccopa daccana KOTOpbIe TOXKE U3
Kamudopuuiickoro ynusepcurera B Canta bapbape KOTOPBIi SABJISIETCSI OTBETCTBEHHBIM
ceKkpeTapéM KOHCOpIMyMa Iio0aibHbIX Hccaea0BaHui. J[BaauaToro, ABaauaTh NEPBOro U
JBAJALATh BTOPOTO UIOHS, KaK 5 y>Ke TOBOPHI B MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE COCTOUTCS
3acejaHUe KOHCOPLIMYyMa U 10 Mpoch0e HAMX AMEPUKAHCKUX Jpy3el U KOJUJIET B IPeIBEPUU
KOHCOpIIMYMa MbI IPOBOJIUM KPYTJIBIN CTOJI KOTOPBIH MOCBAMIEH 00CYXKACHUIO 3TUX BOIIPOCOB.
[To cnoxuBmIercs TpaaUITUU MBI IPUTIIACKIIN TIPEACTABUTENCH TEX PEIIMTHO3HBIX KOH(pECCHi
KOTOpBIE ABIISIOTCS OMPEENIAIONIUMHU B )KU3HU TOM CTPaHbI B KOTOPOIl MPOXOAUT 3aceaHue
KoHcopuuyma. [103ToMy MBI IpUTNIacHIIK TEX JOAEH KOTOpPbIE C OIHOI CTOPOHBI UMEIOT TECHOE
OTHOIIIEHNE K HayIHOM, 00pa3oBaTeIbHON chepe AeATETHHOCTH U C IPOTOM CTOPOHBI, TaK WUITH
MHaye, UMEIOT OTHOIIIEHHE, HE MPOCTO OTHOIIEHUE, a (DaKT CIYKEHHUS TaK CKa)kKeM He TOJIBKO B
IUTaHE TyXOBHOTO Pa3BUTHS, B TAKOM JEHCTBUTENILHO OYEHb Ba)KHOM MHCTUTYTE COLIMAIBLHOTO B
KU3HU YEJI0OBEUECKOro olIiecTBa KOTopast Ha3bIBaeTcs 1IepKoBb. [103TOMyY MBI ompocuiiu

MIPUHSTH y4acTHE B HAIlIEM KPYTJoM cTojie oTia Muxaumna — Muxawn 3axapoB, KaHIUAaT
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(bu3MKO-MaTEMaTHUECKUX HAYK, SBJISETCS 3aMECTUTENIEM AUPEKTOPa HHCTUTYTA PEIUTHO3HO-
COIMATBHBIX MCCJICIOBAHUN U OT/ICJICHUS 00IIeCTBEHHBIX HayK Poccuiickoit Akagemun Hayxk.
[Tpotouepeit Muxawn pabotan 6osee ABaAIATH JIET HACTOATENIEM XpaMa B MOCKOBCKOM
obnactu. Otery Muxaui coBceM HEJJaBHO BBIITYCTUJI OYEHb MHTEPECHYIO paboTy KOTopas
MOCBsIeHa TeMe XpucTuancTBa U Hayke v MpoucxoXA€HUN U SBOJIIOIIMU BCEJIEHHON. MBI
KOTI'/la peIBapuTesIbHO Oece0BaIi HAIUTH OY€Hb MHOTO HHTEPECHBIX TOYEK COMTPUKOCHOBEHUS
B TOM YHCJIE€ C TEMH Hay4YHBIMH HANpPaBJICHUSIMH KOTOpPbIE pa3BUBAET HaIll (PaKyJIbTET CBSI3aHHBIM
C rI100abHBIM 3BOJIOLMOHU3MOM. X0Uy TaK ke npeactaButh Uapuca CeruéeBa, kKaHAUIAT
MOJINTUYECKUX HAYK, MPOPEKTOp MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA KOTOPBIE IPEICTABIISIET TaKHe
OpraHu3ali KOTOPbIE TECHO CBA3aHbI ¢ MIcTaMCKOM pEeIUrno3HON TPaaulIUeil, KOHTPECC
HaponoB KaBka3za, copeT mydtreB Poccuu. 1 ¢ 6onbImmM y10BOJIBCTBHEM TIPEICTABIISIO TPEX
OYapoBaTEIBHBIX JaM, IOKTOpa HayK, Hamu rpodeccopa. [Ipodeccop Haranss CmakoTuna
3aBeyromias kadeapoit ramo0ambHbIX U COIMATBHBIX MTPOIIECCOB B pabOTE ¢ MOJIOIEKBIO HAIIIETO
(dakynpTeTa, JOKTOp comuoiiornueckux Hayk. [Ipodeccop Onbra JleonoBa, 1OKTOp
MOJINTUYECKUX HAYK, 3aMECTUTENb 3aBeytolel kadeapsl rmo0alicTUKN Hallero GpaxkyibTeTa.
[Tpodeccop 3o0s1 ByyapoBa JOKTOp HCTOpUUECKUX HAYK, TOXKE Mpodeccop Hamero pakynprera.
VY Hac ecTh Takoe NpeasioKeHue, B TaKoW TEMION KaMIaHUH MPOJIOJIKUTH YKe 00CYKICHHE B

MIPUCYTCTBUU HAILIUX CTYJAEHTOB aCUPAHTOB.

We are very happy to greet our colleagues who finally arrived. We already started our work. 1
would like to introduce the participants of our round table. I would like to introduce the director
of the Center for Global and International Studies Professor Mark Juergensmeyer who is also an
expert on the issues of global religion, civil society and globalization. We are conducting
discussion of these very important questions at Mark’s initiative. I also would like to introduce
Professor Faessel who is also from the University of California at Santa Barbara and who
serves as the chair of the Global Studies Consortium. As I already mentioned, on June twentieth,
twenty first, twenty second and twenty third, we will have the consortium’s meeting at the
Moscow State University, but at the request of our American friends and in anticipation of the
meeting we are conducting a round table discussion dedicated to the aforementioned questions.
According to the tradition, we invited representatives of those religious confessions that play a

decisive role in the life of a country that hosts the consortium’s meeting. That is why we invited
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people who, on the one hand, have a close connection to scientific and educational spheres and,
on the other hand, have experience of direct religious service in a very important for the life of
human society social institution such as church. That is why we asked Father Michael — Michael
Zakharov, to participate in our round table discussion; he is a Ph.D. candidate in physic and
mathematical studies, he is a deputy director of the institution for religious and social studies
and is a member of the department of the social sciences of the Russian Academy of Sciences.
For the past twenty years Archpriest Michael has been working as an abbot of a church in
Moscow. Recently, Father Michael published a very interesting work that delves into the theme
of Christianity and Science and the origins and evolution of the universe. When he and I talked
prior to this meeting, we discovered a number of the points of contiguity with the scientific
approaches which are being developed in our department of globalistics. Also, I want to
introduce Idris Sichoev, a Ph.D. candidate in political science, provost of the Moscow University
who represents the organizations that are closely connected with Islamic religious tradition: the
Congress of the People of the Caucasus and the Council of Muftis of Russia. Also, I would like to
introduce with a great pleasure our three charming women professors. Professor Natalia
Smakotina has a Ph.D. in sociology and serves as the deputy director in the department of global
and social processes. Professor Olga Leonova has a Ph.D. in political science and serves as a
deputy director in the department of globalistics. Professor Zoya Goncharova has a Ph.D. in
history and is a faculty member in our department. We have a proposition to continue this

discussion in our warm company and in the presence of our graduate students.

-Mark Juergensmeyer: [ want to begin by thanking you very much for your hospitality. I want
to thank you for providing this beautiful weather and for the slow moving traffic that allowed me

to see so much of Moscow on my way to the meeting today. I assume it is all because of you!
-Ilya Ilyin: /Isst Toro 4uto OB BO BpeMs IpUeXaTh, HaJI0 BCTaBaTh BMECTE C BOCXOAOM COJIHIIA.
Wnu monb3oBaThest 001mecTBEHHBIM TpaHciopToM! MeTpo B MockBe camoe KpacuBoe B Mupe!

Tornaa BbI OyeTe mpue3k aTh BO BPEMsL.

In order to arrive on time, one must wake up with sunrise or use public transportation! The

subway in Russia is the most beautiful in the world! Then, you will arrive on time.
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-Mark Juergensmeyer: But it did allow us to see much of the city. And I want to thank you for,
of course, being the host for the consortium meetings and for co-hosting this particular
workshop. We have been having a series of conversations in different parts of the world.
Shanghai, Delhi, Cairo, in Buenos Aires, as well as in the United States on this topic of the
changing role of religion. You have in front of you reports of some of our previous meetings. My
colleague Dinah Griego is the director of this project on religion and global civil society. And

Dinah, do you want to point out some of the reports or have you already shown them to people?

- Dinah Griego: No, | just handed them out.

-Mark Juergensmeyer: Could you tell them what they are?

- Dinah Griego: Ok, these reports are the summary of the comments from our participants from
the past workshops. So, in a workshop like this, for instance, we have four questions that we
typically ask in these workshops and we summarize the comments, and themes and ideas that
come up from these workshops. In addition to the summary of the comments, we take short
video clips. And if our participants have any papers on their themes and their topics, we are very
happy to collect them. We have a website devoted to this project where we are housing all of the
materials. And not only is this website going to be housed at UCSB for our local university but
there is also a larger project from our funders the LUCE foundation, they are building a website
with all the projects from all the universities and it will have national and global distribution as

well.

-Mark Juergensmeyer: And our colleague Paul Lynch is the videographer and the cameraman.
Thank you Paul. And we assume that we have your permission to make a video tape of this
conversation to use the transcripts for a report like this. It is only for our purpose. This does not

go to CIA or KGB or any other organizations.

-Ilya Ilyin: Mapk ne Bonnyiics ipo KI'b u @Cb Tak u [IPY. Hac yxe ciblmar.
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Mark, please do not worry about KGB, FSB or CIA. We are already being heard.

-Mark Juergensmeyer: Very good! Because we hope they will learn something!

-Ilya Ilyin: Ham Hedero ckpbIBaTh.

We have nothing to hide.

-Mark Juergensmeyer: Excellent. I feel the same. So, we’ve been asking the same questions
and our format is very simple: no formal papers. We simply have a discussion among friends.
The central question is this: globalization affects everything in our life. We suddenly are able to
be in contact with everyone, everywhere, and everyone can live everywhere. Everyone can go
everywhere, and they do. This is a wonderful time of opportunity, but it also changes all social
structures because everything now is fluid, everything is mobile. So how does globalization
affect religion, and particularly religion’s role in society? I can tell you that in the United States
it has profoundly affected religion in three ways. First is pluralism. Increasingly there is not just
one religious community. Not just Protestant, Christian and Catholic, and Jewish, but also
Muslim and Buddhist, and Hindu and Sikh - many other religious communities, and this makes
the old Christians uncomfortable. The second way in which globalization has affected religion in
America is nationalism. There are new national movements in the United States: patriotism often
merged with religion and right wing religious organizations are the backbone of many of these
new patriot movements, because in the era of globalization the nation state is challenged. So
there is defensiveness that is often merged with religion in America. But the third trend is
transnationalism, paradoxically. And that is a religious concern with the whole world:
environmental changes, social changes, wanting to help people out in other parts of the world
when there is a hurricane, when there is devastation, when there is need for relief or some kind of
social support. There are new movements of activity for social support throughout the world
supported by religion. So our question for you is has globalization affected religion in Russia the

same way or in different ways? What is happening here?
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-Ilya Ilyin: He cMoTps Ha TO yTo Mapk cka3zas 4TO MbI JOJIKHBI TOATOTOBUTHLCA JIJIsi OTBETA HA
3TH YETHIPE BOIPOCA, 5 AyMAIO yBa)kaeMbIe KOJIJIETH OCMBICIIAT OTBET Ha ATOT Bompoc. S xoTen
OBI TIepeaaTh CJIOBO B IIPOJIOJDKEHUH Hamero pasroBopa [Ipodeccopy JleonoBo# kKoTopast
MPUTOTOBUJIA HEOOJIBIIIOE COOOIIEHNE. A TIOTOM MbI OTBETUM Ha T€ BOMPOCHI KOTOPHIE
chopmynupoBan Mapk, u s 661 04eHB TOPOCcHIT a 0Tiia Muxawia u Uapuca chopMyanpoBath

KaKoe OTHOIICHHE UMEeT LIEpKOBb U COBET My(pTHil K Bormpocam Mapka.

Although Mark suggested that we should be prepared to answer the stated four questions, I think
that while our respected colleagues analyze these questions, I would like to pass the word of our
ongoing conversation to Professor Leonova who prepared a small message for us. Then, we will
answer the questions which have been just formulated by Mark and I would really like Father
Michael and Idris to explain the relationship that the church and the council of the muftis in

Russia have with the questions posed by Mark.

- Olga Leonova: Please do not scare our guests. It is not, of course, a big speech. It is only some
ideas, and in order to not forget my ideas I have just put them down. I have some ideas about the
role of religion in the global society. On the state level of the problem, I want to say that it is
very important that religious institutions can help to build peace and mutual consent in
multinational and poli-confessional society in Russia. The church does not divide people into
national or racial indications. Religious ethics are against dividing people into better or worst
ones. It is against dividing people into a group or nation. That is why the church can guide the
efforts of reconciliation between hostile nations and states. For example, the Russian Orthodox
Church has a great experience of debating conflicts between citizens who belong to different
confessions and it demonstrates respect to their religions’ rights. But, and it is very important,
with a due regard to the interest of the majorities. As for the model of national society or a social
group, then their religious institutions can suggest some common traditions and norms. These
traditions and norms can become the uniting factor of such a society. It is in the conditions of the
role of political, social and spiritual disintegration of modern society and turn our attention to the
religious norms and ceremonies in our search of ethics and purpose of life. The important point
is that religion helps to keep and cultivate national culture in Russia. Let’s see the situation in our

multinational society. If religious factor in social and cultural aspects of a society is absent, then
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there will be a certain vacuum which can be filled by some abstract human values because these
human values are rooted in religious dogmas. This vacuum, inevitably, will be occupied with
elements and values of another religion from the outside of the territory of the state. The original
national culture will be diluted and alienated. There are two alternatives. The first one: the
national religion is absent in spiritual sphere of life of the country and, as a result, this vacuum is
being occupied by elements of an alien culture or religion. This is the experience of Europe. The
second alternative: the national religion is present in spiritual, social and cultural spheres of life
of the country and it holds back, it restrains the expansion of alien culture and religion. In this
situation a phenomenon comes into being when two or more religions of a society have to look
for and try the way of peaceful coexistence. At this point of our speculations we can recall the
theory of balance of powers as a paradigm of state and international affairs. This theory can be
extrapolated in the sphere of activities in religious institutions. Balance of power it is the politics
of equalizing the threats of all existent religious institutions . The foundation of political, social
and spiritual stability of a civil society is the balance of power of the religious institutions of the
state. Balance of power is the system of fair distribution of spheres of influence of many
religious institutions in a civil society in a peaceful way. The government of a country is able to
find political and practical instruments and to use the experience of other multinational states to
provide their peaceful coexistence. The theory of the balance of powers is confirmed by the
history and experience of peaceful coexistence of the Orthodox Church and Islam in Russia. The
conclusion is, religious institutions in civil society ensure protection and keeping the national

identity and integrity of cultures and civilizations in the global world.

-Ilya Ilyin: Crracu6o npodeccop Jleonona.

Thank you Professor Leonova

-Mark Juergensmeyer: Thank you.

-Ilya Ilyin: Y Bac ecTh Kakve TO KOMMEHTAPUH WJIK BOIIPOCHI?

Do you have any comments or questions?
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-Mark Juergensmeyer: No, I think you’re right that globalization affected us all and changed
and helped challenge the old structure. I am interested now in getting the comments and the

perspectives of the Orthodox Church and the Muslim community on these changes.

- Father Mikhail Zakharov: Dtum yTpoMm sl y)ke HaUMHAJI TOBOPUTH 00 HCTOPUIECKOM POITH
uepkBu B uctopuu Poccun. Poccuiickas ncropus u uctopusi Pycckoii [IpaBociaBHOM LEpKBU
MeperieTeHbl caMbIM TeCHeHmuM o0pa3zoM. Bo Bcex MOMEHTaxX UCTOPUUECKH Ba’KHBIX LIEPKOBb
urpajia 04eHb O00NbIIyI0 posib. OHHM HE pa3ieTuMbl MPOCTO. BOT BpeMst BOMHBI JOITYCTUM
TOBOPUJIM HAIlIM BOIHBI: 32 BEPY, aps U OT€UECTBO. Penurus urpaet orpoMHyI0 poiib U B )KU3HU
HAaIIIero HapoJia U BOOOIIE B )KM3HH YeloBeKa. MOXKHO B UEIOBEYECKOM KU3HU KaK Obl
MpeICTaBUTh Tpu u3MepeHus. Kak B mpocTpaHCTBE Tpy U3MEpEHHs: IJIMHHA, IIMPUHA, BBICOTA
TaK U B YEJIOBEUECKOM KM3HH €CTh, HA MOM B3IJISIT — HDABCTBEHHOE, ICTETUYECKOE U HAyYHOE
WM TTOUCK A00pa, KpacoThl U UCTHUHBI. JTH U3MEPEHUS HAa CPaBHUMBI IPYT K Apyry. Hemb3s
Hay4YHO OOBSICHUTH YTO TaKoe A00PO U 3710, Ha MO B3rJisia. Mnm uro Takoe kpacota. [ToaTomy
MOMCKaMH UCTHUHBI, B TOM CMBICJIE KaK YTPOEH MUp, 3aHnMaeTcs Hayk. [IpoGiemamu KpacoTbl
3aHMMaeTcs uckycctBo. [Ipobiemamu 106pa u 371a, B OCHOBHOM 3aHUMaeTcs penurusi. Ecnu
yOpaTh OJTHO U3 ITHX U3MEPECHHH TO KU3Hb UeJIOBEKa CTaHEeT MIockoi. [ToaTomy penurus
SIBJISIETCS BXKHEUIIUM 3JIEMEHTOM B KH3HU Ka)XJ0ro YeloBeKka 1 od1ecTsa B 1iesnoM. [lostomy
€CJIM y YeJIOBEeKa UMEIOTCS BCE TPU U3MEPEHUS TO UMEETCSI HEKOE IIEJIOCTHOE MUPOBO33pEHUE U
pENUTUsl UTPAET B 3TOM 3HAUUTENbHYIO pOjb. PasHble penuruu, Hy Halla cTpaHa, Kak TOBOpST,
MHOT0 KOH(eCcCHOHaIbHAs CTPaHa HO MOAABJIAIOIIEE YUCIIO BCE TaKU y HAC 3TO IPAaBOCIaBHBIE U

MOCKOJIBKY UMEHHO ITPAaBOCIIaBHE TECHO CBSA3aHO C UCTOPHUEH HAIIETO HApO/a.

This morning, I already began talking about the historical role of the church in the history of
Russia. The history of the Orthodox Church is tightly entwined with the history of Russia. The
Orthodox Church played a very big role in all significant moments of Russian history. It is
inseparable from the destiny of the country. Religion plays a huge role in the life of our people
and in the life of a person in general. We can imagine three dimensions of a human life. Like in
space there are three dimensions: length, width and height, there are also, in my opinion, three
dimensions in human life: moral, esthetic and scientific or, in other words, the search of the

truth, beauty and goodness. These dimensions cannot be compared with each other. It is
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impossible to teach someone what is good and what is evil, in my opinion. Similarly, it is
impossible to know what beauty is. That is why science is occupied with the search of the truth
with regard to the structure of our world. But the questions about good evil are dealt with by
religion. If we were to eliminate one of these dimensions, then life of a human would become
dull. That is why religion is one of the most important elements in the life of a person and a
society as a whole. Thus, when a person possesses all three of the dimensions, then he has a
holistic worldview and religion plays a significant role in this process. Our country, as people
say, is multi-confessional. However, the overwhelming number of our people is Orthodox
Christians simple because the Orthodox Christianity is intimately intertwined with the history of

our people.

-Mark Juergensmeyer: Can I ask him a question about that? Because of the close connection
between religion and nationalism in Russia, does it make other communities, other protestant

Christians, Muslims and others feel marginalized?

- Father Mikhail Zakharov: He B koem ciyuae. Ucnam tak ke TpaguunoneH B Poccun kak u
[IpaBocnaBue, MpOCTO HEMHOI'O MEHbIIIE MycyabMaH. Ha mpoTsikenun Pycckoit uctopun B
OCHOBHOM, KakK ObI CKa3aTh, COTPYJHUYECTBO MEXKIY STUMHU KOHPECCUSIMU CYIIIECTBOBAJIO.
Hampumep, s y’e roBopui 0 TpyIHBIX MOMEHTAaX, KaK BOMHBI KOTOpbIE ObUIM B UCTOPUU Halllen
CYILECTBOBAJIM BO BpeMeHa Iapckoil Poccrn, KOHEUHO HE B COBETCKOE BpeMs, JaKe
crelHaibHble MyCYJIbMaHCKHE TIOJKU B BOMCKaX KOTOPBIX OBLIM HCIAMCKUE CBSAILICHHUKHU U
nMaMbl. M HUKakux npereH3uii Tam He Obu10. Jlpyroe 1eiao 3To eCTh TPAAUIIMOHHBIE PETUTHH —
[IpaBocnasue, Ucnam, byaausm y nHam B Poccun ects, Mynansm. Ha camom aene ux He Tak
MHOTO TiocienoBareneil. Cpeau TpaauiinOHHBIX KOH(ECCHit HUKaKUX OOJIBIINX TMPOTHBOPEUHH,

Ha MOM B3IJIAJ HET, B COLMAJIEHOM ITJIaHE.

No, under no circumstances. Islam in Russia is as traditional as the Orthodox Church, but there
are far fewer Muslims in Russia. Over the course of Russian history, how can I say it better? The
cooperation among religious confessions always existed. For example, I already talked about the
difficult moments, such as wars which were salient during the Czarist Russia, not so much
during the Soviet times. In the Czarist Russia there were special military regiments which were

composed of exclusively Muslim soldiers with an imam attached to them. And there were no
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major conflicts among the traditional religious confessions: Orthodoxy, Islam, Buddhism, and
Judaism. There are not that many followers of these religions in Russia really. Among these
religions, in my opinion, there have never been any significant controversies in the social aspect

of the society.

-Mark Juergensmeyer: So the non-traditional would be like, I don’t know Evangelical
Protestant groups that are very missionary, or new religious movements like Hare Krishna or

Scientology or something like this. These could be problematic.

- Father Mikhail Zakharov: Hy na, BOT K 5TUM HETpaJULIMOHHBIM, KOTOPHIE BbI IEPEUHUCIIHIIH,

Jpyroe oTHoueHue K [IpaBocnaBHO 1IEpKBH.

Well, yes. The Orthodox Church has a different attitude toward these untraditional religious

movements.

-Mark Juergensmeyer: But regarding, let’s say relations with Muslims today a lot of the new
people coming to Moscow from Kazakhstan, Tajikistan, from Caucasus region. Many of them
are Muslim. Does this relationship between nationalism and the Orthodox Church, does that
create difficulty for them? I say that because in my country often a lot of the new immigrants are
Muslims and many Americans associate Islam with terrorism, like 9/11. So there are some

difficulties.

- Father Mikhail Zakharov: Hy kak roBopsT B IIEpKkBH y Hac, 3To cjioBa u3 EBanrenue,
rocnoaa Mucyca Xpucra, cioBa Anocrona [laBna: y Xpucra HeT HU siuieHa HU nyzaes. [loatomy
LIEPKOBb MPUHUMAET BCEX HE3aBUCHMO OT HAIIMOHAIBHOCTH, TEPIMUMO OTHOCSITCS K APYTUM
koH(peccusM. Hy a To 4To mpueskaroT MHOTO MpECTaBUTENIeH HHBIX KOH(eccuit u3 cTpaH
OJIMAKHETO 3apyOekbs, ATO AEO MOJIUTHUKH, IEPKOBH B 3TO HE BMelIuBaeTcs. Eciau k1o To u3
3THUX JIOICH HapylIaeT 3aKOHBI TO C 3TUM JOJKHBI pa30upaTbcs COOTBETCTBYIONIME OpraHbl. ITO

HE JIEJIO TIEPKBH.

As we say in our church, these are the words from the Gospel of our Lord Jesus Christ, in the

verse of Disciple Peter: Christ knows neither Hellen nor Jew. The church accepts everyone
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irrespective of nationality, the church tolerates other religious confessions. The fact that people
from different religious confessions are coming here from the countries of the near-abroad is the
matter of politics. Church does not interfere in politics. If some of these people violate the law,

then it has to be dealt with by the appropriate state authorities. It is not the church’s business.

-Mark Juergensmeyer: If this is the policy of the church and I am sure it is, is instruction then
given to the priest to be welcoming to the new immigrant communities to warm their
parishioners not to dismiss them just because they are not Christian? Is there any attempt that the

Church makes to try to make new immigrants feel welcome?

- Father Mikhail Zakharov: Hy Bpoze Ob1BatOT KOH(GIMKTHI HO KaK MPaBUIIO Ha OBITOBOM
ypoBHe. MTHOT1a PUXOANUTCS CIBIIIATh OT HEKOTOPBIX [IpaBOCIaBHBIX JIFOJIEH YTO €CTh KaKast TO
032009€HHOCTh. YTO BOT J]a ICHCTBUTEIIEHO MHOTO MTPHUEXAJI0 PECTaBUTEIICH HHBIX HAPOIOB U
koH(peccuit. JInuHo 51 B CBOEH Ciry)0€e, B MPOMOBEIX, Oeceax ¢ MpuxoKaHaMH CBOUMH

CTaparoch MPU3bIBATh K MUPOJIIOOUIO.

The conflicts that do happen are typically happening because of domestic issues. Sometimes
some Orthodox faithful express their concern about the increasing number of representatives of
other nationalities and confessions. Personally, in my service and conversations with the

congregation, I try to call for peace and love.

-Mark Juergensmeyer: Interestingly, when we were in Cairo, in Egypt the situation is the
opposite. Because in Egypt Muslims are in the majority; they are very close to being the state
religion and the Christians are the minority community that has to be protected. When I talked
with the grand Mulfti of Cairo, he told me that he would instruct the clerics in the mosques to be
open to Christians, to tell the parishioners that a good Muslim should be nice to Christians
because many Muslims have a prejudice against the Christian community in Egypt. In the United
States some churches are very open and welcoming and some are very intolerant and regard

Muslims as a threat to Christianity. So it goes both ways. So this is a global problem.
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- Father Mikhail Zakharov: B Poccuu B 3TOoM cMmBbIciie 0co0ast CUTyaIust OCKOJIbKY
[IpaBocnaBue u Mcnam MHOTO BEKOB CyIIeCcTBYIOT BMecTe. [103TOMy OHM yXKe HayUHITUCh )KUTh

BMecTe 0e3 0COOBIX TTPOoOIeM.

In this regard, Russia has a special situation since both the Orthodox Church and Islam
coexisted together for many centuries. That is why these two religions learned to live together

without serious problems.

- OlgaLeonova: May I add some words to the statement of Father Michael. When we celebrated
Easter, the first congratulatory statement was done by a Kazakh Muslim woman. Even more, if a
Muslim comes and asks for help, the local community church will ensure that he will be fed; he
will be dressed and get home. So there is very warm relationship between Muslims and

Christians in Russia.

-Mark Juergensmeyer: Usually. But [ am sure there are exceptions as there are in every society.

- Olga Leonova: 1 emé xouy 100aBUTh YTO ceiyac B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSX MOSBHIICS TaK
Ha3zbIBaeMbIi pyHmameHTanbHbii Mcnam. Korna 6pumn coObiTHs B UedHE 3TO MPOUCXOIUIIO MO
BIMSIHHEM 13 BHE. TaMm MokeT ObITh 13 CaynoBckor Apabuu rae TaM GyHIaMEHTATbHBINA
Hcnam. Vnm maxke mpocTo TEPPOPUCTHUECCKUE OPTaHU3AIMK KOTOPBIE MPOCTO MO BUIAOM
Ucnama, nox 3nameneM Mciama, HO MX 1I€JIb HE UCIaMU3alMs a TeppopucTryeckas ueib. Ho ato
BHEIIIHEE BIIUSHHUE W MPOTUB ATOTO HABEPHOE HYKHO OOPOTHCA. A ¢ TPaAUIIMOHHBIM

Poccuiickum HMciamom npo6iieM y Hac HUKaKUX HET.

I also would like to add that in the modern conditions a new and fundamental brand of Islam has
appeared in Russia. The events that took place in Chechnya unfolded under a foreign influence,
from places like Saudi Arabia where fundamental Islam is being practiced. Or simply terrorist
organizations, which under the guise and banner of Islam, seek to accomplish their terrorist
goals. However, again, it is an external influence with which, I suppose, we need to fight. On the

other hand, we do not have any problems with the traditional Russian Islam.

-Mark Juergensmeyer: [ wonder if we could have a Muslim perspective on this discussion?
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- Idris Tsechoev: [{o06psriii nenp komern. S 37eCh KOHEYHO B MEPBYIO OYEPEIb BBICKAXKYCh KakK
HE TPeICTaBUTENIb OPraHU3aIMH a BHICKAXKY CBOE MHEHHE TaK KakK s SABJIAIOCH COTPYAHUKOM
MOCKOBCKOTO YHUBEPCHUTETA U SBJISAIOCH aAMUHUCTPATUBHBIM paboTHuKOM. Ho kak
npenacraBuTenb Mcnama, s BRICKaXy CBOIO JIMYHYIO MO3ULINIO. S ObI HaYyall ¢ TOro 4To B
Poccuiickoit deneparuu OCHOBHBIC TApAHTHH U MPaBa BceX KoHpeccuii onn 3aMKCUPOBAHbI B
Konctutynun Poccutickoit @eaepanuu riae oHu rapantupyrorces. Uto kacaetcs Mcnama To mo
Pa3HbIM OIIEHKaM MOpsKa ABAALATH MIJIJTMOHOB MYyCYJIbMaH CEroJHs NpokuBatoT B Poccum.
Mycynbemane Poccun cuntaroT cedst HeoThemMieMoi yacTbio Poccuiickoro odmecrsa. B
MIPOJOJKEHUH MBICIIM KOJIJIETH XOTeN cKa3aTh UTO CErOJHS AEUCTBUTEIHHO KOH(pECCUu B
Poccuiickoit deneparum 0cOOEHHO TPATUITMOHHBIE OHU KOHEYHO MUPHO COCYIIECTBYIOT.
CBHIETENBCTBOM TOTO SABJISETCS TO YTO B CTOJIMIIE B MOCKBE OCTPOUIIU HECKOJIBKO
Mycynbemanckux medeteit. B pecryonmkax CeBepHoro KaBkasa rie mpeumyInecTBeHHO
MpokuBarOT MyCyJIbMaHe B KaXI0W pecryOiinKe ecTh epkBU XpucTuanckue. Koneuno Ha
MPOTSHKEHUH UCTOPUHN B3aMMOOTHOIIeHHEe Poccuiickoro rocyaapcTsa, B MpoIiecce CTaHOBIICHUS
Poccutiickoit Umnepun Obutn onpeesiéHHbIE, MOYKHO CKa3aTh TParndecKue MOMEHTHI
B3anMMoOOTHoUeHHH. Ho cama uctopus u npoiiecc B3aMMOOTHOIIEHHSI TOKa3bIBAET YTO BCETaa
CTOPOHBI CTapaJIMCh HAUTH HEYTO 00ILIIee U TO YTO 00BbeAUHsET. B monuTuke nmomysasipHo
ccputaThbest Ha ofuH ¢akt B Poccuiickoit imnepun koria BiacTh BBOINIIA HEKUE HOPMBI
mapuaTcKux cys1oB B pecnybnukax CeBepHoro KaBkasa B Poccuiickoit Umnepuu xorna Ha
POBHE CO CBETCKUM MPAaBOM OJJHOBPEMEHHO CYIIECTBOBAIM U IIapuaTckue cyasl. [Tomumo
pecniyonuk CeBepHoro KaBkasza Oomblioe HaceleHne MycCyJibMaH ecTh U B Tartapcrane,
OTPOMHOE KOJIMYECTBO M Cero/iHs B MOCKBe Jla’ke CylIeCTBYIOT Kak U B Poccuiickoit Umnepuu
1esble KBapTallbl Te paccesisiuch Tatapckoe HacelIeHUe U CEerOAHS Mbl BUIUM TaKUe YJUIIbI
kak bonbmmas Tatapckast v Tak gajnee. ITO TOBOPUT O TOM YTO 3TH JIFOJU MIPUE3KAIN U U3 HUX
MHOTHE €CTh KyHIIbl KOTOphIe paboTanu B Poccun u Mockse. Ho kacarensHO TOT0 HACKOJIBKO
MycCyJibMaHe MoryT ce0st komdopTHO, oo npeacraBurenu CerepHoro KaBkasza MoryT cedst
KOM(DOPTHO UyBCTBOBaTh, MOTYT JIU OHU pa3BUBaThcs B Poccuu, Hy He OU€Hb 3TUYHO CBOM
MpUMep IPUBOIUTH HO S SIBJISIIOCH BeIXo1eM u3 KaBkaza, y MeHst MycynbMaHcKasi pelurus u st
paboTato B MOCKOBCKOM YHUBEPCHUTETE, 3AIUTUI TIOKTOPCKYIO JUCCEPTAIUIO 3/IECh U 3TO HE

CBSI3aHO C MOeH KOoH(eccuel, Ha 3TON TeppuTOpHH s paboTaro Ha 6J1aro MOel CTpaHbl, B JTyUIIeM
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y3e cTpanbl 1 Mupa. Ho B kaxiom o61ecTBe ecTh Mpo0aeMbl BO B3aUMOOTHOIIIEHUSAX
HaceneHus. B Poccun, Tak ckaxkeM, paguKkaibHbIE MPOIECCHl KOTOPbIE TIPOUCXOMIST, €CIH
BBICKA3aTh MOE TMYHOE MHEHHE TO KOHEYHO B COOBITHIX KOTOphIE Mpoucxoamin ka Kaskase 51 B
MePBYIO 04Yepeb 3TO ObLIO MOTUBUPOBAHO MOJIUTUYECKUMHU IIPOIECCAMH a TOTOM TOJBKO TyAa
BMeIIanach penurus. Y eciny roBoputh 0 TOM Kak HaM CYILIECTBOBATh Jlajbllle U KaK MPaBUIbHO
CTPOUTH HAIIU B3aUMOOTHOILIEHHUS TOBOPS B MIEPBYIO OYEPE/Ih O BJIACTH KOHEYHO XOTEJIOCH ObI
CKa3aTh YTO HAJ0 BCEM KOH(ECCHUSIM CO3/1aBaTh JOCTOMHBIE YCIOBUS JUIsl CYIIECTBOBAHUS U I
yOEKIEH B TOM UTO TOJIBKO TO YTO JIFOSM MOTYT OBITh HE MPEAOCTABICHBI YCIOBHS [T
KOM(OPTHOTO BEPOUCIIOBEIaHUS CBOCH PEIUTHUN MOTYT TOJIKATh K PaIMKATU3MY WU K
MOJINOJIBIO TIOATOMY B MEPBYIO 0uepeib Bce KOH(PECCUH TOJIKHBI OBITh PaBHBI U IS

WCTIOBEIOBAHUS UX PEIIUTUHN JOHKHBI OBITh CO3/IaHBI JOCTONHBIC YCIOBUSI.

Good afternoon colleagues. Since I am in employee of the Moscow State University and occupy
an administrate position, I will primarily speak here not as a representative of any of the
organizations to which I belong, but rather I will state my own opinion. Also, I will express my
position as a representative of Islam. I will begin with the fact that in Russian Federation all
guarantees and rights of all religious confessions are secured and guaranteed by the
Constitution of the Russian Federation. With regard to Islam, different estimates put the number
of Muslims who live in Russia at approximately twenty million people. Russian Muslims deem
themselves as an integral part of Russian society. To continue the thought expressed by my
colleague (Father Michael), it is indeed true that the religious confessions in Russian
Federation, especially traditional ones, are peacefully coexisting with each other. The recent
construction of several Muslim mosques in Moscow serves as the evidence of this peaceful
coexistence. In the republics of the North Caucasus, where the overwhelming majority of the
population is Muslim, every republic has Christian churches.

Of course, over the course of Russian history, especially in the process of the formation
of the Russian empire, there had been a number of tragic moments in the relationship between
the religious confessions. However, the process of the interrelationship and the history itself
shows that each side always tried to find something in common, something that can unite them
together. In fact, there is a popular political reference to the time of the Russian Empire when in

the republics of the North Caucasus the authorities permitted the use of certain norms of the
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Sharia court on equal legal footing with the secular courts. Besides the republics of the North
Caucasus there is also a significant Muslim population in Tatarstan. Today, a huge number of
Muslims live in Moscow and just like in the times of the Russian Empire, there are whole blocks
of buildings where Tatar people are living and as a result we can see streets like Bol ’shaya
Tatarskaya (Big Tatar Street) and others (as the evidence of the long history of the Muslim
presence in the city). This tells us that many of this people came here and some of them were
famous merchants who lived and worked in Russia and Moscow.

But with regard to the question of how comfortable can Muslims, or people from the
North Caucasus, feel themselves in Russia? Can they develop in Russia? Perhaps it is not very
ethical to use my own experience as an example, nevertheless, I am a native of the Caucasus, 1
am a Muslim and [ work in the Moscow State University. Here, I defended my doctorate
dissertation and my religious confession did not prevent me from accomplishing this goal. It is
here that I work for the benefit of my country in one of the best universities in Russia and the
world. However, in every society there are problems associated with relationship among diverse
groups of people. In my opinion, the radical processes that took place in Russia and which
manifested themselves in the Caucasus Mountains, they were first motivated by politics; religion
came to the fore of the conflict at a later time. So if we talk about how we should exist in the
future and how we can build a just relationship among people in our society, particularly from
the perspective of the Russian authorities, in my opinion, we must create dignified conditions for
existence of every religious confession. And I am convinced that when people are denied the
dignified conditions for comfortable practice of their faith, then it will radicalize them and force
them to go underground. That is why all religious confessions in Russia must be equal and have

dignified conditions to freely practice their faith.

-Mark Juergensmeyer: Let me ask a more general question to get out of or beyond of this
particular conversation about Muslim and Christian relations. In the last twenty years in the post-
Soviet era, which is also the era of globalization, what are the biggest changes in religion? It’s a

question for everybody.

-Natalia Smakotina: Eciy MOXXHO ST HOIIBITArOCH OTBETUTE. S| OBI XOTEIa HAaYaTh C TOT'O C YETO

Hauyasm Mapk. ['oBOpsi 0 TOM Kak pa3BUBAIOTCS PEJIUTHO3HBIE OpraHu3allid B AMEpUKE, 51 XO0Tena
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Obl cKazaTh 4TO B Poccun 3TH mpoiiecchl UIyT NPUMEPHO Tak ke. Ho 3T mpoiecchl UMEIOT
CBOIO OKkpacky. Hanpumep, rumtopanusmel penuruid. Pazauna, gonyctum Mexay CoeTMHEHHBIMU
[lItatamu u Poccueit HaxoguTcs B UCTOpUYeCKoM pa3Butuu. Ha tepputopun Poccun
MpeCTaBIeHbl TpaaulIMOHHbIE penurun: [IpaBocnasue, Mcnam, bynnusm u NynerictBo onn
UIYT Bcerna no ucropuu pa3sutus Poccuu. IIOHATHO YTO Tak CHOXKUIOCH B UCTOPHH YTO
[IpaBocnaBue Urpaet BeIyIlylo pojib HO 3TO €CTECTBEHHO KYJIbTYpPHBIM 00pa3oM MPOHU3OIILIO.
MoskHoO 3a1ath Bompoc. [loueMy ke B yCTOBUSAX TI100aM3aIiMK ¢ OTKPBITHEM TpaHull B 90e roapl
JIBAJIIIATOTO BEeKa HE MPOU30IILIO KAKUX TO OCTPBIX CUTYalluid, UMEHHO B PEIIMTHO3HOM cdepe?
DTOoMy ecTh HCTOpHUYECKas MpUUKHa TOro 4Tto camo [IpaBocnaBue Bcerja ObUIO TECHO CBSI3aHO C
rocy/apcTBOM U paccMaTpHBaia MOHAPXMUECKYIO BIACTh KaK CaKpalbHYIO; OHA BCETAa
nojep>KuBaja 3T0 MUpoBo33peHue. MiHora u cama BeIcTymalia B PO FrOCyAapCTBEHHOTO
MHPOBO33PEHHUS TOTOMY YTO SBJISIACH XPAHUTEIEM MOPAJIBLHBIX HOPM M LIeHHOCTel. Ho peub
UAET O TOM YTO BCE OCTAJIbHbBIE TPAJAULIMOHHBIE PETUTHH TaK Ke YCMaTPUBAIU 3€MHYIO JKU3Hb
TOJIKO KaK KpaTKoe MyTelIeCTBHE YeIOBEKa K BEUHOCTH, TO €CTh MOPAJIbHBIE LICHHOCTH Y BCEX
YeThIPEX PEeTUTUi ObUIM MPAKTUYECKH OJUHAKOBBL. U s X0uy cka3zaTh 4TO BOT ATOT IPUHLIHUIT
wiropanu3Ma B Poccun oH cpaboTtan TakuM 00pa3oM: OH He J1al BO3MOXKHOCTH CHIJIbHBIX

PEIUTHUO3HBIX KOH(bJ'H/IKTOB B POCCI/II/I, HO ATO HE 3HAYUT YTO HUKAKUX CTOJIKHOBEHHUI HE OBLIO.

If you allow me, I will try to answer this question. I would like to begin from the idea that Mark
entertained at the beginning of our discussion. Speaking of the development of religious
organizations in America, I would like to say that in Russia this process is happening in a similar
manner. However, these processes have different shades. For instance, let’s take religious
pluralism. The main difference between the United States and Russia lays in the history of
development of the two countries. Russian territory is represented by the major traditional
religions: the Orthodox Christianity, Islam, Buddhism and Judaism. These religions followed the
historic development of Russia. Clearly, it’s so happened that the Orthodox Christianity plays a
leading role, but it happened in a peaceful manner. We can pose a question: why in the context
of globalization and with the opening of the borders in the 1990s there had not been belligerent
moments in the religious sphere? There is historical reason that explains why the Orthodox
Christianity was always closely connected with the government and regarded the monarchy as

sacred, the church has always supported this worldview. Sometimes, the church performed the
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governing role as the guardian of moral norms and values. But the point is that all other
traditional religions regarded life as a short journey of a human to eternity. That is the moral
values of all four religions were practically identical. And I want to say that this principle of
religious pluralism in Russia has worked in the following fashion: it did not permit a serious

religious conflict to take place. However, it does not mean that there weren’t any clashes.

-Mark Juergensmeyer: So, nothing has changed since 1990s?

-Natalia Smakotina: Het, ¢ 7€BAHOCTBIX TOJIOB C TOYKH 3PEHHUS PaA3BUTHUS PEITUTHOZHBIX
OpraHU3aIMil MOKHO TOBOPUTH O TOM YTO U3MEHWJIACHh TOJIBKO TO YTO MM JIaHa OOJIbIIIAs
cBoOoa. M Beqymme peuruu OHU UTPArOT MPeoOpa3yroIIyI0 POk, MPOCTHUTE,
CTAOWIM3UPYIONIYIO POJib. Sl TyMaro J1si MUPOBBIX ITUBHIIM3AIUI 3TO MOXKET OBITH TOXKE
MIPUMEPOM KaK MOTJIO BBEIUTH B POCcCHU BOT 3TO YEeThIpE pETUTHHU HE TOMYCTHIIA OOJIBIIINX
KOH()JIMKTOB PEeTUTHO3HBIX. By Iyun He3aBUCHMBIMU, TEM HE MEHEE, BCE ITH TPATUITNOHHBIC
pEeUTHH MPEJCTaBICHBI HA TEPPUTOPUU POCCHU OHM SIBISIIOTCS HHCTUTYTaMU TPayKJIaHCKOTO
o01ecTBa v BOT Jake MpuMep KoTopbie puBEN Mpuc TOBOPUT O TOM UTO ACHCTBUTEIHHO
rpaxaane Poccuu mposkuBaroniue, siBssACch MpeACTaBUTEIEM pa3HbIX KOH(eccuii oHn
OJIMHAKOBO MPEJICTABIISIOT ce0e CBOIO CTpaHy | €€ eMHCTBA. Terneps Mo MOBOy HallMOHATU3MAa
KaK MPUHITUIIA O KOTOPOM BBI TOBOPUIIU. MOKHO 3a71aTh BOIIPOC: @ €CTh JIM KaKUe TO TEHIACHITUN
HalMOHAIN3Ma penuruo3Horo B Poccun? Jla ecte. Y HUX TOXKE €CTh CBOSI 0COOCHHOCTH, OHU B
OCHOBHOM TIPUHECEHBI U3 BHE, 0c0O0eHHO B 90¢ roapl ABaAnaToro Beka. OTkpeitue Poccuiickoro
00111ecTBa MO3BOJIMIIO MPOHUKHYTH Ha HAIITy TEPPUTOPHIO apyromy McimaMy KOTOpHIi pe3Ko

OTJINYAJICSI OT TOTO YTO OBLIO.

The biggest change since the early 1990s, from the perspective of the development of religious
organizations, is that these organizations have more freedom. The leading religions play a
transformative role; excuse me, a stabilizing role. I think the fact that these four religions did not
allow a religious conflict to take place in Russia, could serve as a great example for the world’s
civilizations. While remaining independent, nevertheless, these religions are well represented in
Russia and serve as institution of the civil society. The example cited by Idris illustrates that
Russian citizens who live in the country and belong to different religious confessions have the

same perceptions with regard to the unity of the country. As for nationalism as a concept that
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you talked about, we can pose a question: are there tendencies toward religious nationalism in
Russia? Yes, there are. These tendencies possess their own peculiarities. These tendencies are
mainly brought form the outside, particularly in the last decade of the twentieth century. The

opening of Russian society allowed a foreign strand of Islam to enter our territory.

-Mark Juergensmeyer: and fundamental Christianity, also?

-Natalia Smakotina: Het, MbI cefiuac moka roBOprM O TOM YTO OOJIbIIIE OTHOCUTCSA K Mcimamy, u
MMEHHO TaM CTaJld BO3HUKATh HaubobIne cToakHoBeHHs . Kak oka3anock, U Te u Apyrue
MycynbmaHe, HO OHU OYeHb pa3Hble U 3TO MPUHECIIO JOCTATOUYHO CEPhE3HBIE MPOLIECCHl BHYTPH
MOJKET OBITH CAMOT0 HACEJICHUS KOTOPOE CUYUTAET ce0s MpUHAAJIekKAIIUM K BEpOUCTIOBEAaHHUIO
Hcnama. Takum o0pa3om, s X04y CKa3aTh YTO €CTh JIBE MPOOIEMbl: BHEIIHSS U BHYTPEHHSS.
BuyTpenHss oHa perraercs 6ojee ClloKOHHO, TOCKOJIBKY €CTh TPaJnuLIuH, T0TOBOPEHHOCTH,
napTHEpCcTBA. M ecTh BHEIIHSSI KOTOPbIE U FPaXKIaHE U CaMU PEIUTUO3HbIE OpraHU3aluu
JOJKHBI OCO3HATH KaK Terephb KUTh B 3TUX YCIOBHSIX. MeHblle BCero npodiemM TaMm Koraa
MIPOHUKHOBEHHUE JI0MYCTUM MUTPAHTOB, KCTATH HET OOJIBIIUX MPOOJIEM KOT/1a MPUXOASAT
MHUTPaHTHI U3 pecityosmk ObiBmero Coserckoro Coro3a: Tamxkukucrana, Kazaxcrana. Onu
XOpOIIO 3HAIOT HOPMEI. [IpoGiem Gombie co cTopoHsl PyHIaMmeHTanbpHOrO Mcnama e
creru(puUecKre peIMrio3Hble HOPMBI U IIEHHOCTHU. BBl 3a/1a7111 BOIIPOC 1O MOBOLY
TPaIUIIMOHHOTO XPUCTUAHCTBA. Mapk, s Xouy cKa3aTh 4To B Poccuu HeT nmoHsTHe
(dbyHInaMeHTanbHOro XpHucTuaHcTBa. EcTh HEKHe mpecTaBlIeHNs OpTOA0KCaIbHbIe, HO ATO

BHYTpPHU CaMUX PEJIMTHO3HBIX OpraHu3anuii. Mexmay 60rocioBamu.

-Mark Juergensmeyer: But after 1990s things changed. Didn’t many missionaries come from
America and elsewhere to Russia, to try to convert and to start new religious organizations here?

Evangelical Protestant? Also Hare Krishna, also Scientology, all of these other groups.
Natalia Smakotina: Bot »Tu Ob111 Kak pa3 pa3Hbie MPOIECCHI C OJTHON CTOPOHBI BAKYYM

uneonorndeckuii nmocie pacmnaaa Coerckoro Coro3a, B TOM YUCIIE IO 3aMIOTHSIN U STUMH

PEIMTIuAMHU, HO OYCHb B MAJICHBKUX KOJIWMYCCTBaX.

29



876
877
878
879
880
881
882
883
884
885
886
887
888
889
890
891
892
893
894
895
896
897
898
899
900
901
902
903
904
905

This was, in fact, a different process. Following the collapse of the Soviet Union, some people

filled the evident ideological vacuum with these religions. However, it was done on a small scale.

- Mikhail Gelvanovsky: Sl Ob1 HE coracumcs ¢ 3TUM.

I would disagree with your statement.

-Natalia Smakotina: He cornacunuce 0Ob1?

You would not agree?

- Mikhail Gelvanovsky: Het, motomy 4To Kak pa3 Ha000pOT B 3TOT MEPUOJ OHU CTAIH MPOCTO
3aMEHATh 0UIIHAIBHOE XPUCTUAHCTBO U 3TO Ha CTOJIBKO arpeCCUBHO OBLIIO MOTOMY YTO UM
ObUIH MMOAYMHEHBI CPEJICTBA MACCOBOM MH(pOPMAINH, TEIEBUACHUSA, CTAINOHBI coOupanu. 1 He

TOJILKO IIPOTECTAHTHI U JPYyTHE.

No, on the contrary! During that period, those untraditional Christian movements started to
substitute the official Christianity and it was done in a very aggressive manner because they
were able to impose control over mass media and television. As a result, sometimes they
managed to fill stadiums with their followers, and not only protestant missionaries. There were

others too.

-Natalia Smakotina: /la nporrkHOBeHHEe ObLTO B O0IBIIIOM KONMYecTBE B 90€, HO OHH HE
CMOTJIH 3aHSTh BOT 3Ty OOJBIIYIO HUITY KaK JOMYCTUM TPaJULMOHHbBIE PEIUTUN KOTOPBIE 3/1€Ch

KHBYT, PAaCIPOCTPaHEHBI H PabOTaloOT.
Yes, indeed there was a significant entry of these movements into Russia in the nineties. But these

movements failed to occupy the same big niche which was already occupied by the traditional

religions which are widespread and have been living and functioning in Russia for a long time.
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-Mark Juergensmeyer: Another change I’ve heard about is that in the soviet era the
government took care of all of the social services. But in the post-soviet era there is an
opportunity for religion to play more of a social role in helping with education, with welfare,

with relief supplies. Is that been a big change and how has that developed?

- Father Mikhail Zakharov: /[elicTBUTEIBHO B COBETCKOE BpEMs LIEPKOBb HE MOTJIa B MOJIHOU
Mepe OCYILIECTBIISITh JEATEILHOCTh KOTOPas MO UJiee A0JKHA ObITh e mpucyuieHa. Llepkosb
ObL1a, HY BOT BEPYIOLIHE JIFO]IU, OHU MOTJIM MIPOSBIIATH CBOIO BEpY BHYTpHU Xpama. B xpame
MOJIUTHCS U HE B KOeM 00pa3oM He MPOSBIIATH CBOIO MPUHAUIEKHOCTD K [IpaBocnaBuio.
[IposiBneHue Bepbl 4acTo MpeciieoBaauck. Hanmpumep, CTOUIO0 MOJIOAOMY YEIOBEKY, TaM
CTYJEHTY WJIM MOJIOZIOMY Y€JIOBEKY KPECTHTh CBOEro peOEHKa B LIEPKBU TO €ro UCKIIOYAIN U3
yHuBepcutera. Hukakoit oOpazoBaTenbHON AESITEIHPHOCTH IEPKOBh BECTH HE Moria. Kpome
BHYTPEHHHUX TaM AYXOBHOE 00pa3oBaHMeE Ui CBSIIEHHOCTY ) uTenel. ColaibHOe CITy>KeHUe
TOKE€ MPAKTHUECKU OBIJI0O HEBO3MOXKHO. J{axe ecii uenoBek yMmupai B OOJIbHUIIE U €My HaJ0
OBLIO IPUTIIACUTH CBALICHHUKA TO MPAKTHUECKU 3TO OBLJIO 3aMpeIieHo HO 3TO AENaI0Ch BOMPEKH
BOT 3THM 3allpellieHusM. Bee mmou Kak npaBuiio Bpauu MyCKaly MPUXOAUTh CBALICHHUKY HO
(hopMabHO 3TO OBLIO 3aMpPEIIeHO, B IPUHIIUIIE I71aB Bpad OOJILHULIBI MOT 3TO 3alpEeTUTh U HE
JIOTIYCTUTD CBSILIEHHUKA K yMHpatonemMy 0onpHOMY. CHUTyanus KOpeHHbIM 00pa3oM H3MEHUIIACh
¢ 90x ronos. Ceifuac HUKaKUX MPECIEAOBAHUM 3a BEpY KOHEUHO HET. LIepKkoBb MOXKET
3aHUMAaTbhCs 00pa30BaTENIbHOM 1eATeNbHOCTHI0. COlMalIbHBIM cTykeHueM. To ecTb momoraTh

OeHBIM, OOJILHBIM M BCEM KOMY HY>KHA IMOMOIIb. DTO MOACPIKUBACTCS BIACTSIMHU.

Indeed, during the soviet time the Orthodox Church could not exercise its inherent social
activities to the full extend. The church and the faithful could only practice their faith within the
walls of a church. People could pray only in a church and under no circumstances could they
reveal their association with the Orthodox Christianity. Public display of faith was often
persecuted. For instance, if a young man or woman, a student, would christen his/her child in a
church, then the student would be expelled from the university which he or she attended.

The church could not carry out any type of educational activity, with the exception of the
internal education of the new clergymen. Social service was practically impossible. Even when a
terminally ill patient in a hospital would be dying and he/she had a need to invite a priest, it

would be forbidden under the official guidelines, although, sometimes it was done in spite of the
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rules and prohibitions. Generally doctors would allow a priest to enter a hospital when it was
needed. However, in theory the head of the hospital could prohibit and not allow a priest to visit
a dying patient.

Mark Juergensmeyer: Supported how by the government? Financially or allowed, what it

means to be supportive?

- Father Mikhail Zakharov: norna ¢bvHaHCOBO HO B OCHOBHOM cjioBaMU. Bcé€ Taku Hapon y
Hac MPaBOCIaBHBIN B O0IBIIMHCTBE. He CKay BEpYIOIIHI MOTOMY YTO HE BCAKHI CUUTAIOIIHMA
ce0st MpaBOCIaBHBIM XOJUT B 1IepKoBb. [103TOMy 4TO OBI HABEpHO 3aBOEBATh CUMIIATUH JIIOJICH,
MHOT/Ia YaCTO BJIACTH MPOSIBJIAIOT BUIUMOCTb YTO OHH TOXKE C JIFOJIbMU, OHU MIPUXOJAT Ha

Mpa3HUKHU PEIUTHO3HbIE, HY KaK Obl B3aUMO/IEHCTBOBATh TAKUM 00pa30M.

Sometimes the government supports us financially, but mostly it supports us with words. After all
the majority of our people are orthodox Christians. I will not say that they are faithful because
not all people who consider themselves to be orthodox Christians actually attend church on the
regular basis. So, in order to gain sympathy of the people, sometimes, the authority come to
churches for celebrations of religious holidays to show that they are close to the ordinary people

and they interact with the people in this manner.

-Mark Juergensmeyer: Can I ask a question of clarification? He said that the church is now
allowed to be involved in social services like education and health. May be you can spell out
what some of these social services are? And relief is there is a disaster may be a storm or a
hurricane, like there were really strong winds in Moscow couple of days ago. Does church
organize or provide some kind of social service to people?

- Father Mikhail Zakharov: [la, 1a, KoHe4HO.

Yes, yes. Certainly.

-Mark Juergensmeyer: And are they only for people who are just in the Russian Orthodox

congregation?
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- Father Mikhail Zakharov: Her, net. Jli1s Bcex. HezaBucumo ot penuruu. [Ipocto st moaen

MoCTpaaBIInX !

No, no, for everyone irrespective of one’s faith. For all people who suffered from a calamity!

-Mark Juergensmeyer: So there are schools, there are medical services. What else?

- Father Mikhail Zakharov: Jle ecTb, Hy Tam peaOUIUTAIIMOHHBIC IEHTPHI JIJI1 HAPKOMAHOB,

AJIKOTOJIUKOB BOT ObIBatOT. [IpUIOTHI 1U1st IeTeil, CUPOT MpU LEPKBU OBIBAIOT.

Yes, there are few of them, but as of recently there are rehabilitation centers for drug abusers
and alcohol abusers have been created. Also, some cathedrals and churches maintain and

support orphanages.

-Natalia Smakotina: 5l Mmory npuBectu npumep. ECTh mpaBociiaBHbIE XpaMbl Ky1a MPUXOISAT

JIIOOBIE JACTH U OHU Y4aTCAd B IIKOJIC TaM.

1 can cite one example. There are some Orthodox cathedrals where kids could go and study.
(Reference to the Republic of Tatarstan where needy Muslim kids are welcomed to come to the

Christian churches to study).

- Mikhail Gelvanovsky: Mory st no6aBuTh HeMHOTO? BOT 51 HE COBCEM COTJIaCeH C OTIIOM
Muxaunom. OH HapuCOBaJ TaKyIO MOJISIPHYIO s ObI CKa3asl KapTuHy. JKECTKOE OTHOIIIEHUE K
BepyromuM B CoBerckoMm Coro3e U Takoe JOBOJIBHO 0JIaroyliHOe HaCTPOEHHUE MOCie yXoaa
COBETCKOM BJIacTH. BOT 3TH kécTkue paMku kKoTopbie Ob11u B CoBeTckoMm Co103€ HE IoMeIaan
oty Muxawminy Oymy4u maproprom nepeitu B [IpaBociaBue u cTaTh CBSIIEHHUKOM. Ba)kHO 4TO,
BE€JIb 3TO HE MPOCTO ObLT KaKOW TO k3K, Kakas TO KOHTOPKA MaJieHbKasi. DTO ObLII KPYITHBIH

BOEHHBIN 3aBOJI.

Can I add something? I inclined to disagree with Father Michael. He portrayed a very

dichotomous picture: a very harsh treatment of the faithful in the Soviet Union and rather
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benevolent attitude of the state toward the church after departure of the Soviet Union. However,
these strict frames did not prevent Father Michael from leaving the communist party while
holding a leadership position and transitioning into the role of an Orthodox Christian priest. It
is important to note that he occupied his leadership position not in some kind of insignificant

housing office. No, he worked in a big military factory.

- Father Mikhail Zakharov: Hay4nblii HHCTUTYT.

*(Father Michael makes a correction to the preceding statement) - A research institute.

- Mikhail Gelvanovsky: Hy uncturyt. Hy Bc€ paBHO, HAy4HO-IPOU3BOJACTBEHHOE

o0beIMHEHNE, ATO 3aBOJI TJE eIl PAKEThI.

Well yes, a research institute. It does not matter. It was a research and development facility, a

facility where missiles were manufactured.

- Father Mikhail Zakharov: Ho MHe npunuioch NpolTH 4epe3 CepbE3IHOE YUCTUITUIE.

But I had to walk through the purgatory as a result of this decision.

-Mark Juergensmeyer: So before you had a cross around your neck, you had hammer and

sickle?

- Mikhail Gelvanovsky: [Ipononxkas 3Ty MbICIIb, HE CMOTPS Ha TO YTO MBI YK€ IBaAIATh JIET
KHUBEM B OTKPHITOM OOIIIECTBE MBI 10 CUX MOP KUBEM (DAKTHUECKU B aTEUCTHYECKOMN CTpaHe
MIOTOMY YTO TPH YETBEPTU BEKa B TAaKOM KECTKO aTEM3UPOBAHHOM cpesie He MPOoIUTn OeccaeHO
U CaMbIM SIPKUM JI0Ka3aTeJIbCTBOM 3TOM CUTYyallMH ABJISETCS TO YTO HA MPOTSHKEHUU TOCIEIHUX
JIECSITH JIET HAIlIA YYEHBIC, TYMaHUTAPUHU BBICTYNAIOT IpoTuB penuruu. B 2006 romy Ob110
MOJNKCAHO MHUCHMO JIECATHIO aKaJIEMUKaMU KOTOPBIE BO TJIaBe C HOOENEBCKUM JlaypeaToM
I'uHCOYproM BBICTYIWIIM IPOTUB PEJIUTHO3AMH. A HETaBHO COBCEM, HECKOJIBKO JHEH Hazal

JEBSHOCTO YUYEHBIX MOAMKUCAIN MHUCbMO IPOTUB OTMEHBI Kadeaphl TeoJ0rnd B MOCKOBCKOM
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OuznyeckoMm MHCTUTYTE. DTO BCIIBIIKK KOTOPHIE KaK Obl KaK BYJIKaH I'YIUT BHYTPH U BpeMs OT

BPEMEHH BCIBIXUBAET. DTO TOXKE CAMOE UTO CErOJIHS POMCXOANUT B HAYYHOU cpejie.

To continue this thought, in spite of the fact that for past twenty years we have been living in an
allegedly open society. In reality, however, we continue to live in a de facto atheist state because
three quarters of the century of atheism have left a mark. One of the brightest evidence of this
situation is the fact that for the past ten years our scientists, humanitarians spoke out against
religion. In 20006 ten academics under the leadership of the Nobel Prize laureate Ginzburg spoke
out against what they saw as increasing religious influence. Also, several days ago ninety
scientists signed a letter in opposition of the department of theology at the Moscow Physical
Institute. These flashes of anti- religiosity are like an active volcano which from time to time

flares. This is what is happening in the scientific environment today.

-Mark Juergensmeyer: In the United States this is also controversial and the compromise was
to allow the scientific study of religion. But you cannot propagate religion. That is you cannot

teach theology to encourage people to become religious but you could study about religion. The
analogy was used to communism. In the cold war the universities could teach to study Marxism

and communism but they could not advocate it. The same with religion.

- Mikhail Gelvanovsky: Bot Mbl KCTaTH B akaJieMUH HaykK 1o 3Toi npuuune B 2004 roay
CO3/1aJIU CTELIMATIBHBIA COBET KOTOPbIE Ha3bIBAETCS HAYUHBIM COBET 10 PETUTHO3HO-
coLMaJbHBIM HccienoBaHusaM. Koraa Mbl co3iaBajiy 3TOT COBET MHOTHE aKaJIeMUKH KOTOpbIE
MPUCYTCTBOBAJIN IIPU MPUHITHH PEIICHUS B COBETE ObLIM KpaiiHe He T0BOJIbHBI. A Korja s
MIPEIJIOKUIT B KQUeCTBE CO-MIpe/iceaTeNsi peKTopa TyXOBHOM akaJeMuu apxuenuckona EBrenus.
Kak 310 Tak, akazeMuyeckasi cpefia ¥ BAPYT CBSIIEHHUK. DTO ObUIO 4TO TO HeBeposiTHoe. Ho BOT
ciaBa 0ory MpoIIO YK€ CeMb JIET U BCE 1oka HopManbHO. [losTomy B mpunnune [larpuapx
Kupunn ckazan oueHb HHTEPECHYIO BElllb y HAC TPU YETBEPTHU MPABOCIABHBIX U U3 HUX

MIPUMEPHO TMOJIOBHHA HE BEpUT B Oora.

By the way, for this reason we created a special council in 2004 which was named the scientific

council on religious and social research. When we were creating this council many
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academicians who participated in the decision making process of the council were very
displeased and when I proposed to appoint rector of the Theological Academy archbishop
Evgeniy as a co-chair of the council it engendered unbelievable reaction - a priest in an
academic environment? That is unheard of! Nevertheless, praise the Lord, it has been seven
years and everything is fine. The Patriarch Cyril made a very interesting statement when he said
that three quarters of our population is Orthodox Christians and yet approximately half of this
people do not believe in God.

-Mark Juergensmeyer: It’s true of Christianity in the United States also.

- Mikhail Gelvanovsky: To ecTh KyJIbTypHO JIFOAM MPUUYUCIISIOT c€0s K MPaBOCIaBHOM
KyJbTyp€ HO HE TIOHMMAIOT YTO TO TaKOE€, HE MOHUMAIOT YTO 3TO 32 PEJIUTUU. 3HAIOT YTO SUYKH
HAJI0 MIOKPACHUTh, KYJUIUKH CIIeTaTh U O0MbIIe MPAaKTHIYeCKU HU4ero. M 3To oueHb mioxo
MMOTOMY YTO CUYHUTAETCS YTO €CJIU OJIUH CXOJIUJI B IIEPKOBb U MTOCTABUJI CBEUYKY M OH YK
Bepytomuid. Ho Korjja oH CTamKUBaEeTCs ¢ TEM YTO XPUCTUAHCTBO TPEOYET OT UeIOBEKa KOHEUHO
OH MPOCTO OTIIATHIBACTCS TIOTOMY YTO BBIIEPXKATh BCE YTO HAJZIO TaM MOCTHI, MOJIUTBHI,
MPUYACTHS TIOJITOTOBKA K UCIIOBEIN, 3TO HACTOJIBKO CJIOXKHAS BEIIb ISl CPETHETO YEIOBEKa YTO
KOHEUYHO TOJIaJIbIIe MOoaibIne oT 3Toro. Ho 0THOBpeMEHHO MOSIBIISETCS OU€Hh HHTEPECHBIN
CJIOM JTI0JIeH KOTOPbIE KaK OBl XOJST B IEPKOBb OYEHBb CTAOMIIBHO U TBEPAO. [loutn
MaKCUMAaJIUCTKU MMPUHUMAs BCe TPEOOBAHUS KOTOPOE MPEABSIBISET XPUCTHAHCTBO K YEIIOBEKY, B
XOpOIIEM CMBICIIE. DTH JIFOJU HAJACK bl HAIIeTo OyayIIero moToMy 4To 3TO IEUCTBUTEIHHO

JIOOU € COBECTHIO, YCCTHOCTBIO, C OYCHB ITPAaBHUJIBHBIM CTPOEM MBICIIH.

That is, culturally people associate themselves with the Orthodox Christianity but they have a
very poor understanding the religion. They know that they need to paint eggs and bake sweet
bread on the eve of Easter and that is it. It is very bad when one goes to a church, lights a candle
and immediately regards himself/herself as a faithful person. But when this person is confronted
with the demands of Christianity, then he has a tendency to stagger away because he/she is
unable to endure fasts, prayers and confessions. It is very difficult for an ordinary person.
However, at the same time, a new stratum of people who go to church consistently and who are

firm in their faith has emerged. They fully accept the demands of Christianity in a good sense of
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this word. These people are the hope for our future because they are indeed honest,

conscientious and have a correct line of reasoning.

-Mark Juergensmeyer: Is religious studies or world religions are taught at universities, is it

taught at the Lomonosov Moscow University?

- Mikhail Gelvanovsky: Hudero nomo6Horo 310 He penoaércs. ITO MPOCTO TaKOE
COLIMAJIbHOE T€YEeHHE. DTOr0 HE OUYE€Hb MHOT0, HO KaK TOBOpUJI XPUCTOC HY>KHA MaJjasl 3aKBacKa

YTO OBl H3MEHUIIOCH OOITIECTBO M 3TA 3aKBAaCKa CEHYac BhIPACTaET.

No, nothing of this sort is being taught here. It is just a social current. There is very little of that
education. However, as Christ once said, we only need a little bit of leaven in order to change a

society and this leaven is growing today.

-Natalia Smakotina: Ha repputopun Poccun npunsaT o6pa3oBatenbHbIi CTaHAAPT 110 TCOJIOTHUH.
B Poccun MmuHHCTEPCTBO 00pa30BaHus MPUHSIIO TAKOW CTaHIAPT. ITO TOBOPUT O TOM YTO HA
TeppuTopuu Poccun paspenieHo OTKphITHE 3TUX Kadeap 1 UMEHHO TaM U OOBSCHSIOT BCe
pEeNUruo3HbIE TEUEHUS, IIEHHOCTH, HOPMBI M Tak Janee. Ha aTux reonorunueckux xadeapax

npodeCCHOHAITLHBIE JIFOIM KaK pa3 v MPHITJaroT.

I would like to note that as of recently on the Russian territory a standard curriculum for
theology has been adopted. The Russian ministry of education devised this standard. This
indicates that opening of the new departments of theology is permitted in Russian universities
and it is in these departments the religious currents, values and norms are explained.
Professionals teach this material.

- Father Mikhail Zakharov: Ckonbko Takux kadeap?

How many such departments are there?
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-Natalia Smakotina: HeT 51 xo4y cka3zaTh 4TO mpolecc noii€s Ha ypoBHE rOCy1apCcTBa KOTOPOE
y3aKOHWIIA 3T0. DTO Oosbias modeaa! 1o Gonbiias modema s Hamero odmiectsa. [Toatomy

MBI HE MOXXEM Ha 3TO HE 06pamaTL BHUMAaHHUEC.

No, what I mean is that the process of legitimization of this curriculum at the state level has
started. This is a great victory! This is a great victory for our society. That is why we cannot

ignore this fact.

Intermission. (2:21:00)

-Mark Juergensmeyer: So I have couple of other questions but why don’t I pick on the issue
that you just raised, about the financial relationship between the state and the church. Can you

enlighten us?

- Father Mikhail Zakharov: Hy kak MbI 3HaeM B COBETCKOE BPEMsI MHOTO XpaMOB OBLIIO
pa3pylIeHO, MHOTO LIEPKOBHBIX [IEHHOCTEH ObLII0 HALIMOHATIM3UPOBAHO U KOTJa HACTYIHIIN
HOBBIE BpEMEHA XpaMbl MHOTHE B TAKOM BU/JIE BOT pa3pylIeHHOM ObUIM BO3BpalleHbl IepkBU. Ho
roCy/1apCTBO MPAKTUUYECKH HE HECET HU KaKOW OTBETCTBEHHOCTH 3a T€ pa3pyLlICHHUS.
[IpakTuuecku Bcsl TSXKECTh BOCCTAHOBIICHHUS JISKUT Ha MPUXOACKUX o0muHax. HekoTopsie,
0COOCHHO IIeHTpaJIbHbIE 3HAUMMBbIE XPaMbl U MOHACTBIPH UX BOCCTAHOBJICHHUIO TOCYJapCTBO
nomoraet. [Totomy uto 310 Ha BUay. [IpuBiekarT cpeactsa u3z 6usHeca. Ho GoibmmHCTBO
MPUXO0/I0B, 0OCOOEHHO CENLCKUX MPUXOJI0B TO OHU BOJIOYAT )KaJIKOE CylleCTBOBaHUE. MHe
M3BECTHO YTO Harpumep B ['epMaHuu cyiiecTByeT HaJIOT Ha IIEpKOBb. To eCTh rocy1apcTBO

COJICPXKUT IIEPKOBB. Y HAC HUYETO MOI00HOTO HET.

Well, as we know many cathedrals had been destroyed during the soviet time, much of the
church’s values had been nationalized and when the new times arrived many of these destroyed
cathedrals were returned to the ownership of the church. However, the state does not assume

any responsibility for the destruction. Thus, almost the entire burden of restoration fell in the
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hands of local parish communities. Some historically important cathedrals and monasteries were
rebuilt with the help of the state but only because they are the most salient. The state helps to
solicit money from various businesses. However, the vast majority of parishes, particularly in
rural areas, continue to exist in the conditions of abject poverty. I am aware that in Germany, for
example, the government collects a tax on behalf of the church. That is the state sustains the

church financially. We do not have anything even remotely similar.

-Mark Juergensmeyer: Yes, a lot of countries like in Sweden and Norway.

- Father Mikhail Zakharov: [Ipuxosa, BOT J0MyCTUM LEPKOBHBIN MPUXOI, TOMYCTUM CEIIbCKUIA
XpaM OH TOJTHOCTBIO CAaMOCTOSTEIIEH B CBOEH (DMHAHCOBOMW JEATEIBLHOCTH. TO €CTh )KUBET
MOJIHOCTBIO Ha MOXKEPTBOBaHMS CBOUX MpuxoxaH. [1o moBoay nu3MeHeHuit BOT B COBETCKOE
BpeMsl CBAIIEHHUKH ObLUIN yIIeMJIeHbI B MpaBax. K mpuMepy oHM He MOy4yany rocyAapCcTBEHHOM
NeHcuu 1o Bo3pacty. CylecTBoBall IEHCUOHHBIN (POH/ MaTpuapXuu U OY€Hb HE OONBIIYIO
MIEHCHIO TUTATHJIM CBSILIEHHUKAM KOTOPBIE BHIXOMIIN Ha MEHCUIO U TIepecTaBajy ciyKuTh. [loka
CITy’KHJIA OHU OBl I0 CMEPTHU HE MOIyYalld IEHCHUIO, HO 3TO TI0 COCTOSHUIO 3/IOPOBBSI OHU YK€ HE
MOTJIH CITY>KUTbh. UM M1aTrIM HEOOIBIIYIO TIEHCHIO KOTAa TO ATO OBUIO pyOJIh 3a TOJ] CITYKOBI.
[ToToM rzie To B BOCBMUAECATHIE TO/IbI CTAJIO JBa pyoiis 3a rof ciyx0bl. Ho B neBsHOCTOM rogy
naTpUapXxaabHbId IEHCUOHHBIN (QOoH/ ObLT IEpejaH B TOCYJapCTBEHHBIN U CBAILIEHHUKOB
MIPUPABHSIMU B MPaBax K TOCYJIaPCTBEHHBIM CITy>KalllUM, HY KO BCEM OCTalIbHbIM. OHU CTalln
MOJTy4aTh NEHCHIO TI0 CTAPOCTH IO TOCTHKEHHUIO IEHCUOHHOTO Bo3pacTa. EiE, B coBeTckoe
BpeMsi ObUT HAJIOT Ha 3apIUIaTy CBSIIICHHUKOB IIPOTPECCHUBHBIN, HY HAIPUMED €CIH Y
CBAIIIEHHMKA ObLIa 3aprutara pyoseit 500 To nmopsiaka 300 pyosieit on oTnaBai B Hajor. B
COBETCKOE BpeMs IIEpKOBb OblIa KpyMHEHIINM HHBECTOPOM B poH Mupa. EcTh Takas Bepcus
4yT0 (pOoHI MUpa OBLIT CO3/IaH CIEIMAIBHO ISl TOTO YTO ObI 3a0MpaTh NEHbIU y epkBu. Hy
ceifuac HU4ero 3Toro HeT. CBALICHHUKN YpaBHEHBI B ITpaBaxX CO BCEMH OCTAJbHBIMU
rpaxaaHaMu, (OHI MUpPA €CJIH U CYIIECTBYET TO MbI IIPO HETO 0CO00 HUYETO HE 3HAEM, HUKTO
HAC YK€ He 3aCTaBJIsIeT HUUEro HUKyAa MIaTuTh. L{epkoBh 0CBOOOXK/I€HA OT HAJIOTOB,
€IMHCTBEHHOE MCKIIIOUEHHUE 3TO €CIIM KaKOW TO MPHUXO0/1 3aHUMAETCsl KOMMEPUYECKOM
JeSITeNIbHOCTBIO UTO OYEHb PEAKO OBIBAET TO C PE3YJIBTATOB ATOW KOMMEPUECKOH AeATeIbHOCTH

JOJIXKHBI OHH IIJIATUTHh HAJIOT'H. OcHoBHas ACATCIIBHOCTDb LICPKBU — cny>1<6a, couaJIbHOC
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CIIYKCHHCE 3a 5TO HEPKOBb ITOJIYYACT IMMOXCPTBOBAHM. U c storo LHECPKOBb HUKAKHUX HAJIOTOB HC

IJIaTHUT.

A parish, or let’s say a parish in a village is completely self-sufficient in its financial activity.
That is, it lives off entirely from the donations of the parishioners. Regarding the changes that
took place, in the Soviet Union the rights of priests were restricted. For example, priests were
not eligible to receive state pension upon reaching the retirement age. There was a pension
foundation which was created under the auspices of the patriarchate. This foundation would pay
a meager monthly pension to the priests who retired and stopped their service. However, as long
as they continued their service they would not receive the pension until they stopped their work
because of the medical reasons. They were paid a very small pension: one ruble for each year of
service. In the eighties the amount of pension increased to two rubles for each year of service.
However, in the 1990s the patriarchate’s pension foundation was transferred to the state’s
authority and priests were recognized as civil servants. As a result, priests became eligible to
receive pension upon reaching retirement age. Also, in the Soviet Union the priests’ salary was
levied with a high and progressive tax. For instance, if a priest had a salary of 500 rubles, he
would pay 300 rubles as income tax. In addition, during the soviet time the church had been the
biggest contributor to the so-called peace fund. There was a theory that the sole purpose of the
fund was to take the money away from the church. Today, however, nothing of this nature exists.
Priests have equal rights with all the citizens, the peace fund, if it still exists, no longer obligates
us to make donations. The Church is does not pay any taxes unless it is involved in some sort of
financial activity which happens very rarely. The main activity of the church is service, social
service and in order to carry out these services the church receives private donations which

cannot be taxed.
-Mark Juergensmeyer: What about social services? In the United States, sometimes, a church
is providing some social service, like education and health benefits, the state government may

give money to the church for them to distribute. Does this happen here?

- Father Mikhail Zakharov: Het, HeT. ToJIbKO €Cilu TaM HY YTO TO COBEPILIEHHO IPYroe, Ha

aBTOCEPBUC IPU LIEPKBU HAIIPUMED.
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No, no. We have something entirely different, for instance some churches have an auto-service

shops.

-Mark Juergensmeyer: So for the social services that you talked about earlier that the church

provides, like schools or hospitals or medical services. Where does that money come from?

- Father Mikhail Zakharov: D10 BC€ NpuxoAauT U3 MOKEPTBOBAHUM. MOKET UCKITIOUCHUS
KaKHe TO €CTh U €IMHCTBEHHOE UTO 00JIaraeTcs HaJIoroM B IIEPKBU 3TO 3apruiata. JInunbie
JIOXOJIbI CBSILIEHHUKA 100 TaM KaKue TO ciiy>kuteiau. Ecinu oHu monmyvaroT 3aprjiaTy TO TaM OHU
TPUHAIUATH MPOIIEHTOB KaK y HAC U3 3apIljiaThl MO JOXOy HAJOT BCE rpaskJaHe IIaTAT U

LHEPKOBHBIC CITYXXUTEIN TOXKE.

All the money comes from donations. There are perhaps exceptions. It is important to note that
the only thing that is being taxed in the church is the personal income of priests and affiliated
with the church employees. They pay thirteen percent on their personal income just like the rest

of the citizens.

-Mark Juergensmeyer: Is there international contribution that is may be from Russians abroad

or may be from some other organization that tries to support the work of the church in Russia?

- Father Mikhail Zakharov: Hy ¢ TakuMm MbI Kak NpaBUjIo HE BCTpedaeMcsl. 3HAUUT y HAC €CTh
€XKEroJIHO KaXK/IbIil MPUXOJ OTYUTHIBACTCS MEPe] KAKUMU TO OPraHaMH s TOYHO YK€ He IOMHIO,
TO JIM pEeruCTpalMOHHAs Nanara, Hy TJie TO Nepe]l KaKUMH TO OpraHaMu, BOT Ha 3TOT NMPEAMET
KaK pa3 MoJIy4aliy JIM Mbl KaKyo TO TIOMOIIIb U3 3apy0exka. Het 3To He 3ampeliieHo, HO s Y4eCTHO
rOBOPSI KaK MPaBHJIO HUKTO HE MOJIyYaeT MO3TOMY s IIPOCTO HE 3HAI0 YTO OYJET €clu KTO TO

CKa)XeT YTo Mmoyryuuy. S He 3Haro uTo OyeT.

As a rule, we rarely come across this problem. Every year a parish must submit a report to the
authorities and I cannot remember the name of the governmental organization. May be internal
revenue service? The report deals with the subject of financial aid from abroad. It is not

forbidden to receive aid from abroad. However, honestly speaking, since no one receives any aid
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from abroad, I do not know what would happen if someone were to receive this kind of aid. I do

not know what would happen.

-Mark Juergensmeyer: That raises a very interesting issue that one of the other things that
happened in the last twenty years in the era of globalization and in the glasnost’ in Russia —
openness. You have international NGOs, non-government organizations that have come to
Russia and have come to every part of the world to help out provide relief, to help provide social
services. Some of these are related to religion some of them are not and sometimes governments
are very skeptical about these NGOs, sometimes they have kept some of them out because they
think they are trying to propagate religion. Has this been a problem in Russia? It’s question for

everybody.

- Father Mikhail Zakharov: IlepkoBs He siBrsieTcss HITO.

The church is not an NGO.

-Mark Juergensmeyer: Yes, of course.

- Mikhail Gelvanovsky: ¥V Hac ecTh pelMruo3Hble OpraHu3aluy U He peuruo3nbie. Hanpumep

COI03 MPABOCIIABHBIX TPAKIAaH. DTO PEIMTHO3HAsI OpraHu3aius. BoT ecTs Takoe coro3 U oH

ABJISIETCS PEITMTMO3HOM OpraHu3aluei.

We have religious organizations. For example, the union of the Orthodox Christian citizens, this

union is a religion organization.

-Mark Juergensmeyer: What exactly do they do?

- Mikhail Gelvanovsky: Coro3? Bo nepBbIXx OH UMEET CBOI II€YaTHBIN OpraH. Y HEro eCTh
xypHan «IIpaBocnaBnast becena». XKanko 4to s ero ¢ co6oii He B3s1. OH peryspHO coOupaeTcs

1 “HGOPMUPYET OOIIECTBEHHOCTh O KAKUX TO COOBITUSX KOTOPBIE IPOUCXOMST B LIEPKBHU U 32

npenesaamMu LHepkBU. B HEKOTOPBIX cllydasx OH BEAET nMonuTuyecKyto 6opn0y. [lonutnyeckyro
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JeSATEILHOCTH 51 ObI cka3an. He ckoibko 60pb0y CKONBKO AeSITeIbHOCTh. Kak mpaBuio 3To
JeICTBHS KOTOPBbIE HAMpaBJICHBI Ha 3aIIUTY MPaB BEPYIOIIMX OT HalaIeHU BCAKOTO poaa
aTeNCTOB WJIM KOUTYHHUKOB KOTOPBIE TaM CKa)KeM Ha BbICTaBKe pyousu uKoHbl. Ho 3TO Takue
peAKue ciyyau, OHU He 4acTo OBIBAIOT, a B IIEJIOM 3TO MPOBEACHUS BCSIKUX MEPOTIPHUATHIH,
cKkakeM y Hac ObIBaroT qHM Kupmia u Medoaus. Kakue To obmue MeponpusiTis 1
penuruosusie Mmeponpustusd. Celuac npeacenaTesb cor3a MPaBOCIaBHbIX TPaXkiaH PEryIsipHO
BBICTYIIAET B II€YaTH C Pa3HBIMH MEMOpPAaHIyMaMH. To €CTh MPOUCXOAUT KaKOe TO COOBITHE U OH
Ha 3TO, HO BOOOIIIE caM >KyPHAJIUCT ObIBIIMIA U A0 CUX MOP KYPHAIUCT MOCKOIBbKY OH SIBJISIETCS
TJIaBHBIM PEaKTOPOM KypHasa, OH pearupyer Ha 3TU COOBITHUS — MEKyHApPOIHBIE U
BHyTpeHHHUE. Hy BoOIIeM He 0c000 OypHast nesaTenbHOCTh. Takass HOpMaibHas U CIIOKOMHAs
NesTeNIbHOCTh. BOT 00paiatoTcst ¢ BompocaMu pa3HbIMU U3 TOTO YTO BCE 3TO BOKPYT >KypHaja
MIPOMCXOIUT 10 CKOJIbKY B KypHaJle IIe4aTaloTcsl KaKhe TO CTaThU CKaXXeM 110 MUPOBOMY
KpHU3HCY, cKaskeM 00 MHQIISAIMH, BOIIPOCH CBSI3aHHBIE C MPaBaMU YeJIOBEKa, IPaBaMU BEPYIOIINX
U Tak aanee. MHOTO OYeHb BOIIPOCOB BO3HUKAET MO MOBOY KaKUX TO KOJUTM3UH B 00IIECTBE.
Kak pearupyet 1iepkoBb, HU LIEPKOBHAs YaCTh OOIIECTBA HO LIEPKOBHO OPUEHTUPOBaHA. Y Hac
HaKOHEI] TO MOSBUJIOCH TaKoe OOIIECTBO. Y HAc ceivac CI0XKMIOCh TAKOE MHEHHUE B 00IIeCTBE
YTO €CJIM CBETCKUN TO 3HAYUT aTeucTudeckuil. BoT 3To BOT KiMIIIe OHO IO CHX MOP B rOJIoBax y
moael cuauT oueHb TBEP0. M MBI B HaIlleM COBETE MOCBETUIIN 1€JI0€ 3aceaHie Ha KOTOPOM
YETKO Pa3bsICHIWIN BOT 3Ty MO3UIIUIO YTO CBETCKUI MOKET OBIThH BIIOJIHE IIEPKOBHO
opueHTHpoBaHHBINA. Ho ri1aBHas naest 3T0 TO 4TO CBETCKOE 3TO HE 3HAYUT aTEUCTHUECKasl.
[ToToMy uTO paHbllle KOT/1a TOBOPST YTO TO y HAC TOCYAapCTBO CBETCKOE, UTO BPOJIE KaK
[IEPKOBb BOOOIIIE 371eCh He mpuuéM. Takoe oTHomieHne. Ho 3To BOT emié ¢ COBETCKUX BPEMEH K

COKAJICHUIO OCTAIOCh. PyTMMEHT O4eHb HEMPUSITHBIN.

The union? First of all, the union has its own publishing house. It publishes its own periodical —
“Orthodox Christian Conversation”. It is a pity that I did not bring a copy of the periodical with
me. The members of the union convene regularly and provide the community with information
regarding events that happened in the church itself and outside of it. In some cases the union is
engaged in political struggles, or rather political activity. As a rule, it is engaged in advocacy
that seeks to protect rights of the faithful from attacks from atheists and blasphemy. Although,

such attacks are not very frequent but the do happen.

43



1297
1298
1299
1300
1301
1302
1303
1304
1305
1306
1307
1308
1309
1310
1311
1312
1313
1314

1315
1316
1317
1318
1319

1320
1321
1322
1323
1324
1325

In general, the main purpose of the union is to organize a variety of events, such as the
day of Cyril and Methodius *(they are widely credited with creation of the first Cyrillic
alphabet); as well as general public events and religious events. Today, the chair of the union of
the Orthodox Christian citizens regularly publishes various articles. That is, when an
international or domestic event happens, he, having a professional background in journalism,
provides his reaction and analysis on such events. Often, people ask questions regarding the
broad scope of the periodical’s coverage. questions about the global financial crisis, questions
regarding inflation, questions regarding human rights and the rights of the faithful. Many
questions are being asked regarding various social collisions. We finally have members of our
society who are not members of the church per se, but are oriented and concerned about the
church and want to know the church’s reactions to what is happening in our society.

Today, there is a prevalent opinion in our society that equates secularism with atheism.
This cliché has been solidified in people’s heads for a long today. We dedicated an entire session
of our council on order to illuminate this erroneous position and explain that secular also
permits religious orientation. However, our main goal was to dispel the falsity of the assumption
that secular denote atheist, because in the past when people would claim our society as being
secular they simultaneously implied that church has no role in the society. This unpleasant

atavism persists to exist since the soviet times.

- Father Mikhail Zakharov: MoxxHo yTouHuTh? MHE Ka)KeTcs €CTh He 00JIbIIIoe
HeJloNOHUMaHue. S BOT cKka3all 4yTo LIEPKOBb HE SIBJISETCS HEKOMMEpUYECKOil opranu3anueil. Ona
SIBJISIETCSL B TOM CMBICTIE UTO ceiyac ecTh 3aKOH 0 HEKOMMEPUECKHX OpraHU3alMsIX KOTOphIE
MOJIy4aloT CPe/ICTBA U3 3apy0exa, Takue OpraHU3aluy J0JKHBI KaK TO 0C000 PETUCTPUPOBATHCS

BOT TaKOM LHEPKOBL HE ABJIACTCA, HO TaK OHA KOHCYHO KOMMECPYCCKasl.

Can I clarify something? I think we have a little misunderstanding. I stated that the church is not
a commercial organization. Well, it actually is. But in reference to the recently passed law in
Russia which required non-governmental organizations that receives funds from abroad to have
a special registration. In this regard, the church is not categorized as being this kind of

organization. But it is, nevertheless, a commercial organization.
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-Mark Juergensmeyer: In regard to my questions about the international NGOs, is there much
of the presence of international NGOs in Russia? Like world vision, for example? Or Catholic
relief services? Or Human Rights Watch or human rights organizations? International Red

Cross?

- Mikhail Gelvanovsky: Mapk oueHb NpaBUIBLHO BONPOC 3a1aJl. DTO KaK pa3 Hallle caMmoe
00JIbHOE MECTO. Y HAC OYE€Hb MAJIO0 XPUCTHAHKH OPUEHTHPOBAHHBIX OpraHu3anuii. B ocHOBHOM
3TO KPYTUTCSA BOKPYT MPUXOJ0B, BOT IPUXOJ U BOKPYT Hero 3To Bcé€ uaét. [lostomy Takue
Ba)KHBIE CErMEHTHI JKU3HU KaK MeIULIMHA, 00pa30BaHue, HY CKaKeM KaKHhe TO COIalIbHbIE
CIIyKObI OHU OKa3bIBAIOTCS BHE LIEPKOBHOTO OKOPMIICHUS, @ OHU KaK TpeOyroT HauOobIIeit

OT/Iayu ¥ ydacTus yenoBeka. OCOOEHHO ATO BAXKHO TSI MOJIOIEKHU.

Mark posed a very correct question. This is our weak spot. We have very few Christian oriented
organizations. In general, the main organizational activity is concentrated around parishes. That
is why such significant segments of social life, such as medicine, education and other social
services originate without church’s nourishment. And these segments of social life demand the

biggest return and participation of individuals. This is particularly important for the youth.

-Mark Juergensmeyer: And house churches mean protestant churches? So these are Orthodox

communities that meet in the small groups.

- Father Mikhail Zakharov: ‘I numen onud onbIT Bzaumoaenctsus ¢ Katonnueckoi
opraHu3anueil ryMaHuTapHo. B Hadane AeBSHOCTHIX TOIOB TOTJA Y HAC OBLIO TPYAHOE
SKOHOMMYECKOE MOJIOKEHHE 3Ta KaTOJINUecKasi OpraHu3alys MocTapisijia HaM T'yMaHUTapHYIO

MOMOIIIb. DTa MOMOIIb PACIIPOCTPAHSIIACH Yepe3 HAIIIU TPUXO/IbI.
I had one experience of cooperation with a Catholic humanitarian organization. In the early
nineties we were in a difficult financial situation and this Catholic organization supplied us with

humanitarian help which was then distributed through the network of our parishes.

-Mark Juergensmeyer: Does that continue today or was that only at that time?
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- Father Mikhail Zakharov: No, only in the beginning of nineteen nineties.

- Mikhail Gelvanovsky: Tam Obuta Takast CUTyarusi, 3Ha4UT B IIEPKBU €CTh OT/ICIIbHBIC
JienapTaMeHThl. ECTh OTAENBbHBIN OT/I€NT KOTOPBIN HA3BIBAETCS OTIEI MO HEPKOBHOM
0JIarOTBOPUTEITLHOCTH M COLIMATILHOMY CITYKEHHUI0. M BOT 3TOT OT/E KaK OBl pacipenessi 3Ty
MTOMOIIIb 110 OTAEIBLHBIM IIPUXO0aM 3Has Te €CTh HyXKJa B TOM WM WHOM nipuxoze. Hy ceiiuac

3TO YK€ HE aKTyaJlbHO, IPOLLIO BPEMSL.

There was the following situation. The church has a number of different departments. Among
these departments, there is a special department for charity and social service. This department
would distribute aid to individual parishes which experienced a particular need in assistance.
But today it is no longer true. This time has passed. *(implication that such type of humanitarian

aid is no longer needed)

-Mark Juergensmeyer: So, do these international organizations, that I was talking about, are

they present?

- Mikhail Gelvanovsky: Jla koHeuHO ecTb. Y Hac Bce 3TU opranuzainuu ectb. M1 KpacHblii

Kpect u Xroman Paiitc Bord. Ho 3T0 HE 1IepKOBHBIE OpraHU3aliyi.

Yes, certainly. We have all of these organizations: Human Rights Watch and the Red Cross. But

these are not religious organizations.

-Mark Juergensmeyer: And are they regulated by the government?

- Mikhail Gelvanovsky: Hy s He mymato. Panbiie 310 ObU10 BC€ B rOCY1apCTBE, TO €CTh MO/

rocy/1apCTBEHHBIM KOHTPOJIEM 3TO TOUHO ObLI0. Ceifuac y HUX aBTOHOMHUS ropaso 6osee

HIUPOKas.
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Well, I do not think so. In the past, the government had a complete control over them. Today,

these organizations have much broader autonomy.

-Mark Juergensmeyer: And are they very competitive with the Russian Orthodox Church?

- Mikhail Gelvanovsky: fI nymaro 4to B 110000M Jieie €CTh Kakas TO KOHKypeHIusa. Ho 3To He

3aKoHOMepHOCTh. Ho uTo ObI ObliIa Kakasi TO yCTOMYMBasi KOHKYPEHTHAs Cpelia 3TOTrO HeT.

1 think that any activity has some degree of competition. However, it is not a pattern in this case.

There is no persistent environment of competition.

- Father Mikhail Zakharov: I npumep npuseny. S MeHs ¢ opraHuzanusaMu 0 KOTOPBIX BbI
TOBOPUTE HU KaKOW KOHKYPEHLIMM HET. DTO MOKATYHCTa OHU MOTYT JIEMCTBOBATH B TEX KE
MecTax I/l JecTByeT MpaBociaBHasl IepKOBb. KOHKYpEHIUS MOXKET ObITh MOXKET HE C IPYTUMU
KoH(eccusimu a cektamu. Harmpumep B 60/1bHHUILY, B TIOPbMY, B IIKOJIY MOTYT MIPUITH
MIPEICTaBUTENH TEX YK€ CAUHTOJIOIOB, HETOBUCTOB, TaM BOT YTO TO B 3TOM poJie. 37IeCh BOT KaK
pa3 HEepKOBb BBHICTYMAET MIPOTUB 3TOro. Ho GOJIBIIMHCTBO HAIIUX JIIO/IEH BCE TaKU MOHUMAIOT U
He JIONYCKAIOT 3TOTr0 HO MHOTAa ObIBaeT Takoe. MlHora ObIBaeT 4To y HEpKBU HE XBAaTaeT CUJI
BOT IJIe TO KOMY TO ITOMOYb a T€ MOMOT'YT. BOT 3/1ech HEMHOT0 HHOTJa OBIBAET YTO MBI
npourpeiBaeM. B nanHOM ciyyae 11epKOBb OECIIOKOUT UTO 3TU CEKTHI 51 CKa)Ky MOTYT MPUBJIEYb K

cebe MpUX0KaH MPaBOCIaBHBIX.

I will cite an example. I am not in a competition with the organizations which you enumerated.
They are welcome to conduct their activities in the same places where the Orthodox Church is
located. Also, we do not have competition with other religious confessions, but we are in
competition with various sects. For instance, sometimes a group of scientologists, Jehovah'’s
witnesses or Baptists come to schools, or hospitals, or prisons. In this case, the church is against
such activities. Although, the majority of our people understand and do not allow this to happen.
However, sometimes when the Orthodox Church does not have means to provide help but the
sects do, then we begin to lose a little. In this case, the church is concerned that these sects may

attract new followers among Russian Orthodox Christians.
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- Mikhail Gelvanovsky: BooO1ie mpo6iema cext 3To oTaenbHas npoodiema. CirabocTh IEPKBH,
KaK TOJIbKO OCJIA0JISIeTCSI IEPKOBHOE BIIMSIHUE, HAYMHACTCS YCHIICHHE CeKTaHTCTBa. U emé oquH
MOMEHT OY€Hb BaXHBIH 51 Ob OTMETHII HABEPHOE, TIPU OCITA0JICHUH BIUSHUS IEPKBU HAYHMHACT
BO3HHUKATh OYEHB CEpPhE3HAs yIpo3a OKKyJIbTH3Ma. Ha caMoMm fienie 310 odeHb cephE3Hast

npobemMa 1t Hamel ctpaHbl. [ToToMy 4TO pa3BUBaeTCsS OKKYJIBTHBIA OM3HEC.

In general, the problem regarding sects is a separate topic. The weakness of the church, that is,
as soon as the influence of the church declines, the sects become more powerful. Another
important moment which I would like to note is that the weakening of the church also leads to a
threat of proliferation of cults and cult-like practices. It is a serious problem for our country

because it gives birth to business practices associated with cults.

-Mark Juergensmeyer: Are they illegal?

- Mikhail Gelvanovsky: Jlo mociiemnero BpeMeHr OHU OBbLIH JIeTalibHbIE. BbI OTKpBIBaeTe
razety. Jla’ke He CAMHTOJIO/IKH, 3TO CAMbI€ HACTOSIINE KOJAYHBI KOTOPbIE HAa3bIBAIOT CEOs
sKcTpaceHcamu. [Ipu momomy Takoro 4enoBeka MOKHO 0ToOpaTh OusHec. J{axe cymiecTByer
TaKO€ OKKYJBTHOE KWJIIEPCTBO. PaHbIle MOXKHO OBIJIO OTKPBITH TA3€Ty U MPSMO B OOBSABICHUSX,
MIPUBOPOKY TaM, TaM YTO TO €IIE cliesar, BOOIIEeM BCE YTO HEOOXOJMMO YEJIOBEKY OH MOKET
MOJIy4UTh U3 3TOro KojiayHa. Ceituac 3To 3ampetusiu. O0 3TOM HE TOBOPUTCS B CIIyX CHUIIBHO HO
BCE 3HAIOT YTO Mpo0OJieMa TOJIBKO B OJJHOM €CJIHM Y YeJIOBeKa COBECTU HETY, TO €CTh OH XOYET YTO

TO CclIeNIaTh, BOT OH U oOparaeTcsi U paboTaeT, 1eaerT.

Yes, up until recently they were legal. I am not even talking about scientology, I mean the real
magicians who call themselves psychics. With the help of such person someone may try to take
someone else’s business away. There are even cult practices of killing. In the past, one could
open a periodical and glance at the classified section and find these questionable services such
as help to make a person fall in love or something else. Today it is banned. We do not talk about
this problem out loud but everybody knows the people who have no moral conscience continue to

offer these services to people.
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- Zoya Bocharova: Uto kacaercs He TpaJAUIIMOHHOIO XPUCTUAHCTBA B Poccuu B Havane
JIEBSIHOCTBIX I'OJIOB KOHEYHO OBLJIO Ype3BbIYaiiHO pacnpocTpaHeHo. CeroHs mpaBociaBHas
LIEPKOBB 3aHs1a OoJiee TBEP/IbIC MOZUIMH U MIPUBJIEKAET pa3Hble COIMAIbHBIX Ipynmnbl. Boobie
LIEPKOBb UTPAET OTPOMHYIO POJIb KaK pa3 MepeIOMHBIEC SMIOXHU U MOCKOJIBbKY S 3aHUMAaIOCh
ucropueit Poccuiickoit aMmurpanuu, B 1BaAATHIE TOJIBI IEPKOBB CTajla CTEPKHEM BOKPYT
KOTOpOI 00beIMHIIIACh AUACTIOPa, pyccKas auacnopa. Y Bes KU3Hb, KyJIbTypHa,
MPOCBETUTEIBCKAsI OHA KOHIIEHTpUpPOBaiach Ha Pycckoi nmpaBoCiIaBHOM HEPKBU. DMUTpAIUS
SBIISIETCS TIEPUOIOM KPHU3HUCa MOATOMY IIEPKOBb B 3TH (PYHKIIMH U MBI TOBOPHIIK O poiiu Vcnama,
Ncnamuzanus EBpornbl mpuBiiedeHE TPYIOBBIX PECYPCOB KOTOPBIE SIBISIFOTCS PUBEP KEHIIAMU
Hcnama na Poccutickuii TpyaoBoii peiHOK. M 3T0 KOHEYHO Oosibias rmpobieMa KoTopast
rJ100a7bHO BIUSET Ha BCE CTOPOHBI )KU3HH, U HA KYJIBTYPHYIO U Ha MOJIUTUYECKYIO U K TEM
MUTpaHTaM KOTOpbIE MPUE3KaA0T U3 CTpaH rae Vcnam sBisercs rocnoICTBYIONICH peurueit

LIEJIBIM PSiJl IPETEH3UM €CTh Y €BPOIEHCKON IMBUM3AlUU, Y PoccusiH.

As for the non-traditional Christianity in Russia, in was extremely widespread in the early
nineties. Today, the Orthodox Church takes a firm stance and, therefore, attracts followers from
various social groups. In general, the church plays a significant role in crucial periods of
Russian history. I am a historian of the Russian immigration and in the 1920s the church became
the pivot that united Russian diaspora abroad. The cultural and educational life was
concentrated in the Russian Orthodox Church. Immigration is an indication of a crisis in which
religion plays an importation role, and we talked about a similar role of Islam, and Islamisation
of Europe caused by the need of labor and attraction of the followers of Islam on the Russian
labor market. This is certainly a big problem which has a global implication on all aspects of
life, including political and cultural. Thus, the members of the European civilization and Russian
people have many complaints about the migrants who come from the countries where Islam is a

prevailing religion.

-Mark Juergensmeyer: Are you talking about primarily from Turkey?

- Zoya Bocharova: Uto xacaercs EBpornibl To B ['epmanun npenmyIecTBeHHO U3 Typiuu.

Opannus u Utamust ato ceBep Adpuku. B Poccun 310 nienTpanbhaas u cpeausis Azust. 1 ve
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ciydaitHo B ['epmanuu B 2010 roay Beinuia kaura — «I'epmanus. CaMmonuKBUAALMS). ITO
CKaHJaJIbHas U HamrymeBiast kKHura. C olHOM CTOPOHBI ABE MPOTUBOPEUMBHIE TEHCHIMH B 110JI€
00CyKJI€HUS 3TON KHUTU: MOJIUT-KOPPEKTHOCTD & C IPYTOil CTOPOHBI CTATUCTUYECKUI aHAIU3.
CapaszuHn yTBepxaaeT uro MycyiabMaHe onacHbl 1Jist EBponbl v i1 ['epMaHiy B YaCTHOCTH.
Cpennuii BO3pacT MyCyJibMaHWHA MEHEE TPUILATH JIET, CPEHUIM BO3pPACT €BpOIIEHIIa HY 1O
KpaitHel Mepe B ['epMaHuu Bblillie cOpoka msTH JieT. O4eHb BICOKMI POCT E€TEH MiIalie

MSATHAIIATH JIET O0Jiee IECATH MPOICHTOB.

With regard to Europe, and Germany in particular, a significant number of migrants who live
there are of Turkish origin. Migrants who come to France and Italy are generally from the North
African countries. For Russia most migrants arrive from the Central Asia. It is not a coincidence
that in 2010 a book with the title of "Germany Is Doing Away With Itself” was published in
Germany. It is a scandalous book that created a lot of controversy. On the one hand, the book
discusses two self-contradictory tendencies: political correctness and on the other hand,
statistical analysis. An average age of a Muslim in Germany is below thirty, but the average age
of a European in Germany is higher than forty five. In addition, there is a high number of
children younger than fifteen.

- Mark Juergensmeyer: But what about Moscow, what percentage is Muslim roughly?

- Mikhail Gelvanovsky: CxkpbIiBaior.

This information is hidden.

-Zoya Bocharova: Craructuka ecth, HO ¢ 2005 roja craTUCTUKA HE TOCTYIIHA.

There is a statistic but it is only available up to 2005.

- Mikhail Gelvanovsky: MHoraa korga yTpoM ezieiib B METPO TO OJTHU a3UATCKUE JIULIA.

Sometimes, when one takes a subway in the morning, all you can see are Asian faces.
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- Mark Juergensmeyer: So things are changing all over.

- Zoya Bocharova: Ha PoccuiickoM peIHKE TpyJla C€Mb C TOJIOBUHOM MPOIIEHTOB MUTPAHTOB U3
JIPYTUX CTpaH OOJIbIask YacTh U3 HUX U3 IEHTpaibHOU A3un. B MockBe mpuMepHO Takas ke

uugpa NpuMEpPHO CEMb MPOILIEHTOB.

Seven and a half percent of people on the Russian labor market are migrants from foreign
countries and the majority of these migrants come from the Central Asia. In Moscow the number

is approximately the same.

-Mark Juergensmeyer: What about people from Tajikistan and Kazahstan, you are not counting

those?

- Zoya Bocharova: J[eBSHOCTO ceMb MPOIICHTOB BBIC3KAIOIINX I paOd0ThHI 13 TaKUKHUCTaHa
enyT B Poccuro. C oiHOM CTOpOHBI pernaeTcs: aemorpadudeckas npoodsiema. C Ipyroit CTOPOHHI .

V¥ Hac 3a 2012 rox nputok HaceneHnusi coctaBui 0.7%.

97% of all the people who leave Tajikistan in search of work abroad travel to Russia. On one
hand, this immigration helps to solve the demographic problem. On the other hand,
*(interruption followed by a request to cite statistics of immigration). In 2012, the population

increased by 0.7% due to the immigration.

- Mikhail Gelvanovsky: I 60rock 4TO BBI KaKk TO cMelnBaeTe nMoHsATrs. EcTs 3amernienne
HaceJeHus 1 Aemorpaduueckas mpodyemMa 3T0 COBEPIICHHO pa3Hble Benu. Jlemorpadus 3to
Kor/ia pacTér cBo€ HaceleHHue. A KOrja 3aMeIIaeTcs OJIHO HaceJIeHHe IPYTHUM TO 3TO COBCEM

apyrasi mpo0sema, COBCeM JpyTou mpoiecc. BoT BbI He myTaiite 3T10.

I am afraid that you are confusing concepts. There is a substitution of a population and
demographic problem, but these two concepts are radically different. Demography implies
increase of native population. However, when one population is being substituted by another,

then it is a completely different problem and a different process. Do not confuse it.
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- Zoya Bocharova: Hy uro kacaeTcs MeHs g HE MyTato 3TU BOMPOCHI.

1 do not think I am confusing these questions.

- Mikhail Gelvanovsky: Hy BbI e HazbIBaeTe 3TO perieHueM mpo0aemMbl JeMorpaduaecKoi.

OHH OTHUMAIOT pabOTy Y MECTHOT'O HACEJIEHUS TOTOMY YTO OHM MOTYT IPEJOCTaBUTh ACIIEBbII

TPYA...

But you refer to it as a solution to the demographic problem. They come here and take away jobs

from the local population because they can offer cheaper labor ...

-Zoya Bocharova: /laBaiiTe BepHEMCA K TOCTABJIICHHBIM BOITPOCAM.

Let’s return to the stated questions.

-Mark Juergensmeyer: You mean the average Russian is older than Tajik why is that solving a
problem? I mean aside from the argument about the demographics, I was in Uzbekistan last year
and I know that there is a tension in Uzbekistan between the Russians that came there during the
soviet era and now with the Uzbek national identity they no longer feel as comfortable as they
used to. So some of them are coming back to Moscow, so maybe they can help to solve the
problem. But I would like to return the discussion to a kind of influence of international
organizations. When we were in Shanghai several months ago. They had some tensions with
international human rights organizations. In their case it was over issues regarding Tibetan
community and so forth. The state had problems with. But in other places, I think there are
religious differences with human rights organizations. For example, in protecting groups such as
these young women who defaced an orthodox church. And this became an issue. It was much
reported in the American press and I am sure it was here. But it was presented as an issue of
human rights. Is this an issue that they felt that outside international support for these groups was
unjustified? I am asking if they felt that international human rights organization had no business

supporting this group.
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- Mikhail Gelvanovsky: YV Hac HET kK COXaJeHHIO B 0OIIECTBE KAKOTO TO KOHCEHCYCa B ATOM
OTHOIIEHUHU. YTO KacaeTcss MHOTUX yBa)KaeMbIX MHOIO JIIOICH HO sl MOTY IPUBECTH TOJIBKO
OJTHOTO Y€JI0BEKa KOTOPbIIl HAXOIUTCS B COBEPIIICHHO HEUTPATbHOM MOJIOKEHUU B 3TO CUTYaI[UN
9TO OBIBIINH TNIaBHBIN pepakTop HesaBucumotii ["azerst Butanuit TperbsikoB. OH He sBIsETCA
BEPYIOIIMM Ha CKOJIbKO 5l IOHKMAal0, COBEPLICHHO HENTpaibHasi HO OYeHb aBTOPUTETHas (urypa.
OH fan ucuepnbIBAIONICIO XapaKTEPUCTUKY BCEMY ATOMY 0€300pa3uio KOTOpoe ObLIO
OCYIIECTBJICHO B XpaMe XpHCTa CrlacuTelNs. Y Hero Obljla KaTerOpUYeCKy OTpULlaTeNIbHas
OIICHKA. DTO MIPOCTO HE YBAXKECHHE K COOCTBEHHOM CTpaHe B KOTOPOU JIFOU )KUBYT. DTO

HEyBa)KeHHE K LEPKBU 3TO HEYBa)KEHUE B CTPAHE B KOTOPON OHU KHUBYT.

Unfortunately, we do not have a consensus in our society with regard to this matter. However,
many respected by me people, and I am going to refer to only one person who has absolutely
neutral position; it is former editor in chief of the “Independent Newspaper” Vitaliy Tretiakov.
As far as I know, he is not religious, so he is completely neutral but very authoritative public
figure. He provided a comprehensive description of this entire outrage which was committed in
the Cathedral of the Christ the Savior. He had a very negative estimation. According to his, it
was disrespectful to the entire country. It is disrespect to the church and disrespect to the

country in which they live.

Mark Juergensmeyer: You mean the actions of these women?

- Mikhail Gelvanovsky: 1 emé ogua MOMEHT O4€Hb BaxKHbIU. [locae 3TOro Takoro xe Tumna
aKIUHM HAa4YaJIl MPoucxoauTh B EBpore, n B 9acTHOCTH BO (ppaHimu. TaM mpecekin 3To TyT Ke U
OYEHb PE3KO.

And one more very important moment. After this event, very similar actions took place in other

parts of Europe and in France in particular. But the authorities stopped it immediately.

-Mark Juergensmeyer: So but my question is human rights organizations’ support their rights —

the pussy riot. Do they feel that any of these international groups have no business interfering.
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- Mikhail Gelvanovsky: ‘I mory Bam 3a1ath BCTpEUYHBII BOIIPOC. MOXKHO JIM MOIEPKUBATH
YeJI0BEeKa KOTOPHIN HE yMeeT ce0st BeCTH? A 3TO HEyMEHHS ce0sl BECTH BOZHOCUTCS B CTCTICHD

TJIIYMJICHUEM 3TO HAa3bIBACTCH.

I can pose a counter question. Is it permissible to support a person who does not know how to
behave? This refusal to behave properly in the society is magnified and turns into a sort of

mockery.

-Mark Juergensmeyer: I do not care about this issue. What I care about is human rights

organization from outside whether they feel that they are sometimes instrusive.

- Mikhail Gelvanovsky: /lymato uTo He 4yBcTBYIOT. ECciii Ob1 OHM 4yBCTBOBAJIM OHU OBI TTPOCTO

HE CTaJIk 3TOI'0 ACJIAaTh.

1 do not think they feel it. If they felt it, they would not be doing that.

-Mark Juergensmeyer: Let me put this another way. Previous secretary of state Hilary Clinton
announced that the United States government would use its diplomatic support in favor of gay
rights and it would not support countries that did not provide this kind of support. This could be
taken as a religious issue and in some places it is regarded as a religious issue not a moral issue.
And they might take affront to this. Would this be an issue for example that people on the
Orthodox Church might feel that Hilary Clinton has no business telling us what to believe.

-Michael Ivanovskiy: S mory ckazate cneayrommue. Kak pa3 3ToT Bormpoc He1aBHO ObLT Ha
3aceJaHUM COBETA MO0 PEIMTHO3HO U COIMAIBHBIM HCCIEA0BAHUAM U KaK pa3 3TOT BOMPOC
nogHUMaNH. 51 60I0CH UTO 3/71eCh yKe MmepexoauT mpobiema B chepy nonutuku. [lozaBuepa s
TTOJTYYHIT TI0 AJICKTPOHHOM MOYTE OT CBOCH 3HAKOMOM COOOIIEHNE OUCeHb HHTEepecHOe. EcTh Takas
WU3BECTHAs OpraHu3aus IOCBIZI{. N BOT Takoe cooOIIeHHE YTO TIOT ATHI0K ATOM OpraHU3aIun
B KoymMOuu oprannsoBanbl TpH MMyHKTA I'/i€ TPEHUPYIOT TOMOCEKCYaJIUCTOB JIIs

MIPOHUKHOBEHUS B pa3Hble CTpaHbl MUpa. M mpex/ie BCero B JIATHHO-aMEPUKAHCKUE CTPAHBI.
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I can say the following. This question was actually recently discussed at one of the meetings of
our council for on religious and social research. I am afraid that this problem is shifting into the
sphere of politics. The day before yesterday, I received a very interesting message from one of
my acquaintances. There is this organization called the USAID. According to this message,
under the auspices of this organization, three camps were established in Colombia where sexuals

are being trained to infiltrate other countries in the world; primarily Latin American countries.

-Mark Juergensmeyer: Train them to be gay? How do you do that?

-Mikhail Gelvanovsky: Ho emé 6onee naTepecHy0 HHGOPMAIINIO TTOJIYYHI HECKOJIBKO HEJIETh
Hazaja uto FOHECKO npuHsimo nporpaMmy 4To OBbI K TPUIIIATOMY TOY 3TOTO BEKa CleIaTh
MOJIOBUHY HACEJICHUS 3eMJIM TOMOCEKCYaIucToM. M nmporpamMma BOT 3TUX MOATOTOBKHU

romocekcyanuctoB a Komymoun toxe ocymectsisiercs o rugom FOHECKO.

Only few weeks ago, I received more interesting information that UNESCO has adopted a
program that decrees conversion of the half of the earth’s population into homosexuals by 2030.
And the training program of homosexuals in Colombia is also implemented under the auspices of

the UNESCO.

-Mark Juergensmeyer: I see; what a powerful organization! So who has circulated these ideas?

- Mikhail Gelvanovsky: 3Ot1o0 ccbuika Ha AMEpUKaHCKUE HCTOYHUKH.

1t is a reference to the American sources.

-Mark Juergensmeyer: Well you can find any crazy thing on the Internet. But who is

circulating this idea here? Who thinks that this is interesting or credible?

-Mikhail Gelvanovsky: MHe TpyHO CKa3aTh, s HE IPOBOMII CIIEIIUATIBLHOIO PACCIICIOBAHUS.

Ho s IIPOCTO BHXKY HACKOJIBKO aKTUBHBI 3TH JIFOIU.
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1t is hard for me to say. I did not conduct a special investigation. But I just see how active these

people are.

-Mark Juergensmeyer: In the church or in the government?

-Mikhail Gelvanovsky: Het onn akTuBHBI B 0011ecTBe. COBEpIIIEHHO OYEBUIHO YTO HAIIe
HaceJIeHHE PE3KO OTPUIIATEIIEHO OTHOCUTCS K 3TUM JIFOIIM. VI OHU KaXKIbIil TO/1 XOTST Y HAC B

MockBe OpraHu30BaTh ITH MMapajibl.

No, they are active in the society. It is obvious that our population feel strongly and negatively

about these people. And every year they want to organize a pride parade in Moscow.

-Zoya Bocharova: LlepkBu Xo4eTcs COXpaHUTh CEMbIO, CEMEMHBIEC IIEHHOCTH U 3[1€Ch KOHEYHO

CTOJIKHOBEHHS IIPOUCXOJIUT B OOIIIECTRE.

The church wishes to preserve family and family values and it certainly leads to clashes in

society.

-Mark Juergensmeyer: So if you take that position, is there resentment against people from the

outside who feel that there should be sexual equality. Does that become then an issue?

- Father Mikhail Zakharov: Hukto ux npaB He jumiaet. [lycTs OHU caMu 1€71at0T YTO XOTSAT

HO HE€ HaJO HaM HaBA3bIBAThb.

No one is trying to deprive them of their rights. Let them do what they want and do not impose

anything on us.

-Mark Juergensmeyer: This is what [ am trying to get at, regardless of what we are talking
about. My main point is that in the era of globalization where increasingly people feel
responsible for what is going on in other parts of the world. This is usually a good thing. We are

concerned about people in the time of disaster and so forth but sometimes it could be interpreted
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in different ways. For example, in human rights and equality where one people from one part of
the world think we are trying to help people out by promoting what we think is a just and equal
way of looking at the world. But when it comes to some issues like sexuality, then this is
interpreted in a different way. This is not interpreted as a good thing. But rather as you just
expressed it. This is interpreted as something that somehow undermines traditional moral values.
So that is an interesting problem in an era of globalization, where we do feel responsible for the
world as a whole but sometimes this is interpreted as trying to force our values on other people

and that is an interesting tension.

-Mikhail Gelvanovsky: Bo nepBsix uTo Takoe npasa denoBeka? [IpaBa B He KOHTEHTa
MIPaBOBOM CHUCTEMBI 3TO He MpaBa BooOIe. bosiee mpaBUiIbHO TOBOPUTH O MPaBax IpakJlaHUHA.
DT0 mepBoe U caMoe BayKHOE IMOTOMY UTO YacTO 3a ITpaBaMH yeloBeKa UIET HaBsi3bIBaHUE. Y Hac
TaK BOT cJienaiiTe u y ceds Tak. U y Hac ecth pritocodbl KOTOPBIE YETKO Pa3bACHSIOT B 3 TOM
IUIaHE MO3UIUI0 TOTOMY YTO 3TO KakK Obl c11oco0 BHEAPEHUSI HHOU KYJIbTYpPhI B IPYTYIO
KyJeTypy. Takas uHQUIbTpalus Ha YPOBHE HICOJIOTHU. DTO NEPBBIA MOMEHT. A BTOPOM
MOMEHT CBSI3aH C TEM YTO MPAaKTUYECKU MPOUCXOAUT KaK ObI CO3/1aHNE UCKYCCTBEHHOTO
koH(pukTa. Het mpoGiiembl. UenoBek BeAET CBOIO KHU3HBb TaK KaK OH XOUET U HUKTO 3TO €My He
OTrpaHUYUBaET. Sl MOTY MJI0XO0 OTHOCUTCS WJIM XOPOIIO HO 51 HE UMEIO IPaBO €ro TporaTh MyCcTh
OH JienaeT uto xoueT. Korjja oHu HaBsA3bIBAIOT ATH CBOM HOPMBI KU3HU OOIIECTBY
JEMOHCTPHPYS 3TO Ha Mapajiax. ITO y>Ke COBCEM JPYroe A€o, OHO SBISETCS 3JIEMEHTOM

Impornaradibl.

First of all, what are human rights? Any rights outside of the context of a legal system are not
rights. It is more appropriate to speak about a citizen’s rights. This is the most important
because what often follows human rights are the attempts at imposing them: here is what we
have and therefore you must do the same. We have philosophers who clearly explain this
phenomenon as a mode of introduction of a foreign culture into another culture. It is an
infiltration at the ideological level. It is the first point. The second point is that this process
creates an artificial conflict. But in reality there is no problem. A human being leads his life as
he/she wishes and no one should try to constrain him/her. I may have a negative or a positive

attitude towards someone, but I have no right to touch him, and so I must let him do what he
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pleases. However, when people impose their norms and lifestyle by demonstrating them in

parades, then it becomes an element of propaganda and it is an entirely different matter.

-Mark Juergensmeyer: But that’s a perfect example some people regard that to be propaganda

by the right.

-Mikhail Gelvanovsky: [1sToro utons kK Ham nipue3xana neneramnus ¢ppaHiry308. OHU SBISIOTCS
MPOTUBHUKAMHU OJIHO MOJbIX OpakoB Bo @panuuu. 1 oHn oOpaianich K HalllUM Y4aCTHUKaM
KOH(EPEHIINH ¢ POCCUIICKON CTOPOHBI U OHU TOBOPHWJIM YTO €IMHCTBEHHAs Hajex1a Ha Poccuto
MIOTOMY YTO 3TO MPOCTO 0e300pa3zue MOTOMY YTO MPUHUMAIOTCS 3aKOHBI KOTOPBIE HY MTPOCTO JIET
IBAALATh WM TPUALATH JIET Ha3al 3TO ObUIO MPOCTO HEBO3MOKHO MPEACTaBUTH Takoro. Hy
(dbpanity3ckas aeneraius Ob1a coOpaHa HaBEpHOE YEJIOBEK BOCEMb TaM Ob10. OHU 3aHUMAIOTCS

TaM HOJUTHISCKOM JCATCIIBHOCTBIO COITMATLHOM JACATCIIBHOCTBIO.

On the fifth of June we were visited by a French delegation. This delegation was composed of
opponents of the same sex marriages in France. They addressed to Russian participants of the
conference and stated that Russia represents their last hope because of the outrage and the laws,
which only twenty years ago seemed unthinkable, are now becoming the norm. This French
delegation had approximately 8 people. They are involved in political and social activity in

France.

-Mark Juergensmeyer: I do not really care about this political delegation but it speaks to the
larger issue of the feeling at least in Russia as you have expressed that there is a pressure from
the international, from the West, from western Europe and the United States to have a more
liberal positions on this to try to conform and this is being resisted by some people in Russia feel

this as an outside intrusion. That is the issue that I am trying to understand.
-Mikhaill Gelvanovsky: S He coBcem cornacen ¢ MapkoMm. 910 oueHb OoJiee cephE3HbIe KOPHU

HMCHHO OTXO[ OT PCJIWUIUU NPUBOAUT K TOMY UTO HAYHWHAIOT pa3BOpavYUBaATLCA COBEPIICHHO

CIIOHTAHHBIC ITPOLIECChI KOTOPBIC ABJIAIOTCA MPOTUBOCCTCCTBCHHBIMU.
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1 do not completely agree with Mark. The act of walking astray from religion leads to the

unfolding of spontaneous and uncontrollable events which are unnatural.

-Mark Juergensmeyer: Yes, do you have a contribution?

-Natalia Smakotina: Jla s y>xe u 3a0b11a 4TO 5 XOT€Ja CKa3aTh.

I already forgot what I wanted to say.

- Comment from the audience by Aleksey Koleg: ¥ mens ectb nonoianenue. MeHst 30ByT
Aunekceii Koser, 1 acnupaHT HO S XOUy CKa3aTh KakK *KYPHAIUCT MO MOBOAY BaKHOTO MOMEHTA O
MPECTYIUICHUSX Ha PEIMTHO3HOM NTouBe B BocTouHOU EBpone, B Poccun, benopyccun n
Ykpaunbl. XapakTep NpecTYIICHUH B IEPBYIO OUYepeIb UMEET HE PEIIMTMO3HbBIN XapakTep. Yamie
BCET0 B OCHOBE JIE)KUT HAIMOHAJIU3M Uin pacu3M. [lorom CMU u B TOM 4ncIie MpaBO3alUTHBIC
OpraHM3aliK MPUTITUBAIOT MPOBOLUPYS LEPKOBb U PEIIUTHO3HBIE COOOIECTBA MPUTATHUBAIOT
penurno3ubiid acnekt. [Ipumep Kues, opranuzanus @eMeH cnuiuia Kpect B rieHTpe Kuesa tem
caMbIM 3TO BbI3BAJIO MMPOBOKAIIMIO B MPABOCIABHOM 001IecTBe. J[aHHbIe MPECTYIICHUS
MIPOBOKAILIMOHHBIE, TO €CTh OHU KacaltoTcsi MycylibMaH TOJbKO OCHOB Ha KOTOPOM CTOSIT

[IpaBocnaBue u XpuctuanctBo. Kak pa3 Taku 3TUM 3aHUMAIOTCS PABO3AIIUTHBIE OPraHU3aIUH.

I have something to add. My name is Aleksey Koleg. I am a graduate student. However, I would
like to speak as a journalist with regard to an important moment of crimes committed on the
basis of religion in Eastern Europe: Russia, Belarus and Ukraine. The character of these crimes,
first of all, is not religious. But rather at the basis of these crimes is either nationalism or racism.
The media, however, and human rights organizations portray these crimes as motived by
religion and thus provoking the church. For example, in Kiev organization Femen cut down a
Christian cross in the center of the city causing provocation among the Christian Orthodox
community. These crimes are provocations by their nature; that is, these crimes do not relate to
Muslims but they only target the foundations of Christianity and Orthodoxy. This is exactly what

human rights organizations are doing.
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-Mark Juergensmeyer: Cutting down the cross was provocative or putting up the cross was

provocative?

- Comment from the audience by Aleksey Koleg: [IpoBokanueii sSiBIssIoCh TO 4YTO BO BpeEMs
COBEpUICHHsI aKTa BaHJIaIM3Ma KaK pa3 Taku cchUIKa Obuta Ha coObITHsa B MockBe. 1 cambim
TJIaBHBIM OBLIO TO 4TO Korja HapoJ B KueBe Hayasl oka3bIBaTh HEIOBOJIBCTBO TO (PU3NYECKOE
MIPOsIBJIEHUE, KaKWe TO MOMBITKU Pa300paThbcs ¢ yYaCTHUKAMU BaHAAIM3Ma IPUHUMAIIOCh HE
BEPYIOIIKMHU a JIF0JIbMUA KOTOPBIE YYBCTBYIOT YaCThIO 3TOM KyJIbTYPhl HO HE OJIUH MPUXO0KaHUH
He KWHEeTCS Ha Koro-To ¢ Kynakamu. [Ipectymienust B Poccuu penurno3noro xapakrepa He

ABJIAIOTCA PEJIMTHO3HBIMU. OHu UMEIOT B OCHOBE HallMOHAaJIN3M 00 pacusm.

The act of vandalism was committed with the reference to the events in Moscow and therefore it
served as a provocation. The most important thing is that when people were expressing their
discontent physically, by attempting to take actions against the participants of this act of
vandalism, none of them were faithful. Rather they were people who regard Christianity as part
of their culture. Indeed, a parishioner would never throw a fist at someone. Thus, crimes of
religious character in Russia are not truly religious. At the core of these crimes is either

nationalism or racism.

-Mark Juergensmeyer: - *Does not understand the question and request more clarifications.

- Comment from the audience by Aleksey Koleg: Hanpumep youiictBo Ha ynure. Jlomyctum
MIPEICTaBUTEINSI MyCYJIbMaH XpPUCTHAHUHOM OCHOBA ObITOBAas Ha CaMOM JieJie, HO HEKOTOphIe

CMMU moryT 00paTuTh 3TO BO YTO TO APYTOE.

For example, a homicide on a street: suppose a homicide of a Muslim committed by a Christian

on the basis of personal animosity. However, the media will transform it into something else.

-Mark Juergensmeyer: Well, it may or may not. I mean we have these tensions all the time.
Sometimes they are determined to have a kind of religious dimension to them where it becomes a
hate crime. At least in the United States we have a definition of hate crime and that becomes a

legal issue whether intent of the crime was a simple fight between two groups or whether it was
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1807  urged on because of the hatred to the particular group and those sometimes are very difficult to
1808  figure out. Sometimes it is very complicated, sometimes they intertwine. So I think he makes a
1809  good point but you have to look at it case by case. His point I think is valid but we should not
1810  assume because a particular group was involved or a religious symbol was targeted that it

1811  necessarily had a religious significance. But then again it might have.

1812 - Father Mikhail Zakharov: { 651 X0Te€T IPOKOMMEHTHPOBATH OJMH MOMEHT TI0 TTOBOY

1813  romocekcyanuszma. Ml xpuctuane win HeT? Eciy Mbl XpUCTHAHE TO MBI JOJIKHBI CIIEI0OBATh
1814  csamenHomy nucaHuio. B OnOmmu 4€TKO 1Mo 3TOMY MOBOIY CKa3aHO YTO 3TO SIBIEHUE ATO I'PeX U
1815  Ttam maxke mpeanucaHbl ONpeAeIEHHbBIE TOCIEACTBUS. ECIM Mbl MpHU3HAEM 3TO HOPMOU MBI

1816  mepecranem ObITh XpucTHaHaMH. Y yAMBUTEIHLHO YTO CTPAHBI KOTOPHIE TIO3UITMOHUPYIOT ceOs
1817  kak XpUCTHAHCKHE MOACPKUBAIOT ATOT IpeX. ITO rpex win 6ose3Hb. CYUTATh 3TO HOPMOU

1818 HUKaK HEJIb3.

1819  I'would like to make a comment with regard to our discussion on homosexuality. Are we

1820  Christians or not? If we are Christians, then we must follow the Holy Scripture. The Bible

1821  clearly states that this phenomenon is a sin and it even describes the consequences of the sin. If
1822  we are to acknowledge sexuality as a norm, then we will not be Christians. Furthermore, it is
1823  surprising that certain countries that fashion themselves as Christian support this sin. This is
1824  either a sin or an illness. One cannot regard it as a norm.

1825

1826  -Mark Juergensmeyer: But you illustrate the problem that it is quiet true. There are Christian

1827  communities that support gay rights.

1828

1829 - Father Mikhail Zakharov: OHu HE MOTYT Ha3bIBaThCSl XpUCTHAHAMM.
1830

1831  They cannot be called Christians.

1832

1833  -Mark Juergensmeyer: No, [ understand, I understand perfectly well.
1834
1835  -Mikhail Gelvanovsky: Uto kacaeTcs, BOT BbI IPaBUIILHO aOCOTIOTHO 3aMETHIIM aBTOPUTETA

1836  BOT 3THX MPABO3ALIUTHBIX OPraHU3AIMI ITO €11I€ HAC TOKOMHBIA HbIHE MHcaTeab COKEHUIBIH
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OTMETUJT OY€Hb BAXKHBIM MOMEHT YTO KOT/la HapyIIaJIUCh IpaBa Pycckux B cpenHeit Azuu
OTKyJ1a O0JIbIII0€ KOJTMYECTBO JIIOJIEH yexallo, 3T opraHu3anuu Momyanu. O6 3TOM HUKTO
HUYEro He TOBOPWJI. A KOTJa 3/1eCh BOZHUKAET KaKoW TO KOH(MIUKT, KOTOpbIE HE UMEET HU
KaKoro OTHOUICHHSI K PEJIUTUU WIK HAIMOHAJIBLHOCTHU HO T/I€ yYacCTBYIOT JIIOJIU U3 APYTUX CTPaH,
0COOCHHO CpeJTHE a3UaTCKUX, TO 3TO pa3AyBaeTcs Kak KOH(IUKT Ui pa3roBopa o mpaBax

YeJI0BeKa. ITO JOCTATOYHO aBTOPUTETHBIN YenoBeK COMKEHUIIbIH?

With regard to this, you made an absolutely correct observation. Even our now deceased writer
Solzhenitsyn noted a very interesting moment that when the rights of the ethnic Russians in the
Central Asia were being violated, which caused their mass exodus from the region, these human
rights organizations were silent. No one said anything about it. But when the same conflict
happens here, which by the way has nothing to do with religion or nationality, but which
involves people from different countries, particularly Central Asian, then this conflict is being
inflated for the purposes of conversation about human rights. Solzhenitsyn can speak with

authority on this matter, can he not?

-Mark Juergensmeyer: But you are right. It illustrates that in an era of globalization it is hard to
say what it universal. And often we think that things are universal when other people think that
we are just trying to push our values on them. So it is very difficult to sort out what it truly
universal in an era from different cultural perspectives, different religious perspectives come
with different angles of vision on what is right and what is just. So, it is a difficult matter.
-Mikhail Gelvanovsky: HyxHbI 11 BOOOIIIE YHUBEpPCATbHBIE HOPMBI?

Is there really a need for universal norms?

-Mark Juergensmeyer: I do not know.

-Mikhail Gelvanovsky: f coBepmienHo yBepen uro Muayc Hukoraa He Oynet Kuraiiiem a

Kwuraen Hukorna e 6yner Unmycom. XOTs )KUBYT B OJTHOM U TOM K€ MECTE.
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I am completely confident that an Indian will never become a Chinese, and a Chinese will never

become an Indian. Although, both of them live in close proximity.

-Mark Juergensmeyer: But in today’s world, at least in many parts of the world we live where
there are Chinese people, Russians and Americans, we all live in the same community. So we

have to learn how to live together.

-Mikhail Gelvanovsky: HaBepHo npusiTHO BUIUT JT10/IeH KaK OYKET IIBETOB C pa3HBIMH
KyJbTYpaMH, TPAIULIUSAIMU. A €CIIH Bbl IPOCTO UMEETE MOHOTOHHBIN OYJIbOH, CMEIIaHHBIH,

rereporeHHsblil. To )KU3Hb HE UHTEPECHA.

Perhaps it is pleasant to see people like a bouquet of flowers with different cultures and
traditions. And if you only have a bland, mixed and homogenous broth, then life is no longer

interesting.

-Mark Juergensmeyer: But you are illustrating some of the problems inherited in an era of
globalization where we do not have a luxury of living in our own private little world. We are

constantly faced with other points of view and challenges and sometimes it is not easy.

-Mark Juergensmeyer: I have one last question and I would like to ask each person in the room
who has talked to give an answer to this question. When I was a little boy in grade school at the
end of the class, end of the day the teacher would always look to us and say: alright students
what did you learn today? So that is a good lesson in life. I always ask myself after a meeting
like this what did I learn today. So I would like to ask you what you learned in our conversation,
or thought about that you have not thought of before. I would like to focus on our five key

participants.

-Natalia Smakotina: CerogusimiHss BcTpeya MEHsI HaBeJIa Ha pa3MbIIIJIEHHE YTO HaM HAJl0
Yarie BCTPEUaThCs U TOT/Ia BEPOSTHO Y HAC MOJIYIUTCS HAydHas TUCKYCCHSI M JTa)Ke €CJTH MBI HE
CKa)KE€M YTO TO HOBOE MOKET OBITh MBI Oy/IeM MMOHUMATh JYUIIE TO YTO MPOUCXOIUT. S OBl

XO0Tejia 0OJIbIIe YCIbIIATE O BalllMX IMMYTCHICCTBUAX BbI 3a/laBaJIM BO MHOTHUX CTpaHax 3TOT
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BOIPOC ¥ 3TU BOMPOCH KOTOPHIE BbI 33/1aBaJId HAM CETOJHS, HO 51 TOHMMAIO0 YTO 1eJb Baia Obuia
Ha pacckas3aTh HaM a ycIbllIaTh Halle MHeHHe. [103ToMy MHE XO0Tenoch Obl TOKE MOJIYUYUTh B
OyayieM oOpaTHYIO CBSI3b YTO MOJTy4aeTcsl KOT1a Bbl €3/IMTE 10 Pa3HbIM CTPaHaM U 3aJjaBajiu

OJIMH BOTIPOC 3TO KPOC-KYJIbTYpHBIE CBS3U. BoT 0 uéMm s nymaro. Cnacu6o.

Today’s meeting has led me to think that we need to meet more often and then, perhaps, we can
have a scientific discussion and even if we will not say anything new, maybe we can have a
better understanding of what is happening. I also would like to hear more about your travels and
the questions which you asked there and the questions which you posed for us today. However, 1
understand that your goal is not to talk to us but rather hear our opinions. That is why in the
future, I would like to hear a feedback about what happens after you travel to different countries

and study cross-cultural connections. That is what is on my mind. Thank you.

-Olga Leonova: The main topic of our discussion was the role of religious institutions in the
global society and religious institutions and globalization. As for Russia, I would like to say that
in our country Russian secular civil society religious institutions do not take the central place in
political discourse, they do not play the leading role. But, nevertheless, they are certainly not in
the periphery of the political and social work. The opposite can be described as a progressive
dynamics and steady growing influence especially for Russian Orthodox Church. Two thousand
years is a long experience of the social work of the Russian church that is a rarity which
representatives of other political and social practices had to take into account. And that is why
the religious institutions in Russia without having official power are able to influence
significantly on political climate and political process. And in conclusion I should mention
religious institutions can collaborate with the civil society and political and social work

dedicating to the welfare of the country, state, local community and a human being as well.

-Zoya Bocharova: f ceronns y3Hana nensiid psjg HOBbIX ¢akToB. KoHeuHo s emé pas yoeaunach
HACKOJIBKO Ba)KHA PEJIUTHS HE CTOJIBKO caMa Mo ce0e CKOJBbKO KaK UJCOJIOTUSI KOTOpask MOXKET
00BbeAMHATD JroAei. U 3To emé oiMH TOTYOK K pa3MBIIIJICHUIO TI0 TOBOY TOTO Kak
COOTHOCHTCS TUOEpaInu3M, KOTOPBIN MpeAroaracT cB000ay U yHUBEpCATU3aIUs, TII00ATH3aus
LIEHHOCTEN U MpoIieccoB MUPOBO33peHus. Hy 1 BOT camas HaBepHO IIEeHHAas! MBICJIb 3TO O TOM

YTO YEJIOBEUECTBO JKUBET MO CTOJIHKO MO CKOJIBKY OHO Pa3HO00pa3Ho.
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Today, I learned a range of new facts. Certainly, today’s discussion reassured the importance of
religion and its ideological capacity to unite people. This is yet another push toward
contemplations about relationship between liberalism, which assumes freedom, and
universalization and globalization of values and processes of formation of worldview. Perhaps

the most valuable thought is that humanity lives in accordance with its diversity.

-Mikhail Gelvanovsky: f o pyccku mydine ckaxy. S Kak IIKOJIBHUK MHE OBIIO CKa3aHO YTO
OBl K KayKZIOMY BOIIPOCY TOTOBMJI OYEHb KOPOTKHUI TEKCT U 51 BOT MOATOTOBUI TeKcT. Ho
JUCKYCCHSI MOIIJIa HEMHOT'O TIO IPYTOMY U MHE OY€Hb MPUATHO MOTOMY UTO S U CIOJa BIIOKHII
CBOI1 BKJIaJ U, sl IOTOM BaM 3TO JaM, U MHE OYeHb MHTEpPECHA caMa AUCKyccus. S Jymaro 4To
KOJIJIera O4eHb MPaBUIIBHO CKa3ajia YTo HaJ0 JEHCTBUTENBLHO Yallle BCTPEUaThCs YTO Obl
CJIBIIATH HA OULIMATIbHBIE COOOIEHNUS, XOTSI HHTEPHET MO3BOJISIET MO3BOJISET JOBOJIBHO HE
ouIHaTbHBIE COOOIIEHNS, @ UMEHHO U3 YCT B yCTa KOHKPETHO CKa3aTh YTO JIOAM TyMaroT 110
TEM WJIM UHBIM npobsieMam. U emé ofuH MOMEHT KOTOPBIH OY€Hb BaXKHBIA KOTOPBINA XOTEJ OBl
OTMETHUTH YTO Mbl CTAJIKUBAEMCSI, CITyIIasi KOJUIET CBOMX U KOJUIET C aMepUKAaHCKON CTOPOHBI,
YTO BCE TaKU Mbl OUEHB JAJIEKU OT MOHUMaHMsI caMoil penuruu. Eciau Obl MBI MOHUMANH BOT 3TH
pEeNUrHO3HbIE AOTMAThl TaK KaK UX HAJ0 MOHUMATh U KaK MOHUMAIOT TTyOO0KO BEpYyIOIIHe JII0I1
HaM MHOTHE BEIIH HE Ha/I0 ObLII0 ObI 00CYX/1aTh U MbI OB TOHUMAJIM X W3HAYAIBLHO. MBI
HaXOJMMCs ceifyac Ha MOPOre HOBOTO TaKOr0 MOBOPOTA K PE3KOMY CONMIKEHUIO PETUTUU U
Hayku. U Ta AesTensHOCTh KOTOPOM BBl 3aHUMAaeTeCh OHA OYEHb BakHas. [loTomy uTo yXoxa oT
O0pBOBI IBYX CHCTEM — KalUTaIlu3Ma U COIUaIN3Ma, MOIHSJ BCE 3T BOMPOCH HAa HOBBII
ypoBeHb. OHM CTajJl OYeHb aKTyalbHBIMU. M 4yTO OBI 3T MPOOIEMBbl HE pa3IeNsiiv JII0IeH a

Ha00OpOT COSMHSIN KaK pa3 M Hy»KHa BaIa padoTa.

1 will speak in Russian rather. As a pupil, I was told that for every question I must prepare a
short written response, so I prepared this text. Our discussion meandered in different directions
and I feel pleased that I was able to make a contribution and I really enjoyed our discussion. I
think that our colleague was right when she said that we need to meet more often so that we can
hear more candid and straightforward opinions on the problems that concern people instead of
listening to the official messages which already abound on the internet. While listening to my
colleagues and our American colleagues, I noted a very important moment: we are so far away

from understanding religion itself. If we were to understand religious dogmas like they were
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meant to be understood and how they are being understood by faithful people, then many of our
discussion points would have been unnecessary because we would understand them from the
very beginning. Right now we find ourselves on the threshold of a new turn toward convergence
of religion and science and the kind of work that you do is very important. The departure of the
two systems — capitalism and socialism, has elevated these questions on a new level. Today these
questions are relevant again. There is a great need for this type of work in order to ensure that

these problems do not divide people but rather bring them together.

- Father Mikhail Zakharov: Mup craHoBUTCS T7100a7IbHBIM, TI100a7TbHON CTAHOBHUTCS
SKOHOMHKA, [TOJINTUKA, HO B 3TOM IPOLIECCE, 3TO HOBBIH Mpoliecc B UCTOPUH YETOBEYECTBA U MbI
eml€ He 3HaeM Kak BO MHOTHX CIy4asiX JeiiCTBOBAaTh U MOKeM coBepuiath omuOku. [Toaromy
HaJl0 KOHEYHO TOBOPHUTH, BCTPEUAThCsl, 00CYkK1aTh BCE MPOOIEMBI U IPU 3TOM MHE KaKEeTCsl
HAJ0 UCXOAUTh U3 TOTO YTO XOTh MUP M CTAHOBUTCS I100AIbHBIM HO B HEM MHOT'O HapoOJOB,
MHOT0 pa3HbIX KyJbTYp U HE HaJI0 UX TepsaTh. He Hamo Bcex mox onHy rpeOEHKy cTpudb. [enats
OJIMHAKOBBIMU. ['0Cro/1b COTBOPIII YesloBeKa Mo 00pasy U MoA00HI0 CBOEMY KaK MBI BEpUM
xpuctrane. bor B xpuctranckoit Bepe 31o 6or Tpoutibl. OHO cymecTBo, TpH Juma. [TycTs 3ToT
0o0pa3 ObuT OBI 1 00Pa30M JIJIs1 yCTPONCTBA HaIEro Mupa. ENMHBINA MUP B MHOTOOOpa3uu

KYJbTYp, HApOJOB, PEJIUTHIA.

The world is becoming more global, the economy and politics are becoming more global. This is
a new process in the history of humankind and we do not always know how we should act and, as
a result, we may make mistakes. That is why we need to communicate, meet each other and
discuss problems while recognizing that the world is becoming more global with many peoples,
many different cultures and we must not lose this diversity. We should not apply the same
standards to everyone and make everyone the same. We as Christians believe that God created a
human in his own image. In the Christian doctrine the concept of the trinity denotes the God, it
has one being and three faces. Let this image be the image for the arrangement of our own world

- the single world in the diversity of cultures, people and religions.

-Mark Juergensmeyer: You asked me what I learned today. I learned two things. One I learned

how special and unique Russia is. It is a great country, vast country with a long history and a
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history of great diversity. It also has a history of almost a century of secular socialism. So, it is
not the same as everywhere else in the world and that’s of course true of every region. But I also
learned that in other ways people in Russia are facing what all of us are facing in an era of
globalization: mobility of populations, people can live anywhere. Mobility of communication;
we know about people anywhere. Transnational economic and political forces and transnational
organizations. And a sense of global citizenship which sometimes could be interpreted as a good
thing and sometimes as an intrusive thing. So all of us experience this and all of us are trying to
deal with it. But I would like to thank you all for helping me understand better. For helping me
understand the way in which these forces affect Russia and the rest of the world. So thank you

very much.

And thank you Alexandr and thank you Nick for your wonderful job and interpretation. I think
we axed you sometimes with big demands for your interpretive skills, now you should interpret
what I just told you.

- Alexandr (the interpreter): So, maybe we have questions from our students?

-Mark Juergensmeyer: Yes, we have time? What is the schedule?

- Dinah Griego: We have twelve minutes.

- Alexandr (the interpreter): Ok, quick question from our students.

Question from a student from the audience: How cooperate in Russia traditional religion of
Muslim, Orthodox and Buddhism with untraditional religion such as Krishnaism, Scientology,
etc. How cooperate these two phenomenons in the U.S.A?

-Mark Juergensmeyer: How to deal with something like Hari Krisha and Scientology. Yeah,
they are not illegal, they are allowed exist and in the case of both Hari Krishna and Scientology

there have been accusations in the case of Hari Krishna of having weapons and trying to prepare

for some sort of a battle. Scientology of course is accused of controlling its members in secret

67



2020
2021
2022
2023
2024
2025
2026
2027
2028
2029
2030
2031
2032
2033
2034
2035
2036
2037
2038
2039
2040
2041
2042
2043
2044
2045
2046
2047
2048
2049
2050

organizations and the main way in which they have been challenged is by the press, by articles

and by newspapers and publicity, not by the government interference.

-Mark Juergensmeyer: Other questions?

- Paul Lynch: Can I respond to that?

-Mark Juergensmeyer: Yeah, yeah! Sure!

- Paul Lynch: I think one of the things is that in the United States from the governmental stand
point and societal standpoint there is no monopoly on morality and I think that news and press on
the institutions to be able to critique but that might be a difference between Russia and the
United States because of how the government was set up over time, and so having the Orthodoxy
be a state run spiritualism and promoted spiritualism and religion, I think that is one of the

differences there is no monopoly on that morality.

-Mark Juergensmeyer: Well supposedly Paul, but then on the issue of abortion, for example,
religious organizations in some states in the United States have been fairly effective, even though
abortion is supposedly legal in all states in the United States, but now in some states of the
United States religious groups and pressures have essentially closed down all of the clinics that
used to provide abortion services and essentially made abortion illegal. So there is this tension

within the American society.

-Mark Juergensmeyer: In the United States, I think abortion is a bigger issue than gay rights.

There is more religious support for limiting abortion than there is objection to gay rights.

- Paul Lynch: But would you say that religions are using state as the apparatus to enforce it or

vise-versa?

-Mark Juergensmeyer: Abortion?
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- Paul Lynch: No, religious institutions in the United States are using civic and not state as the

apparatus.

-Mark Juergensmeyer: To enforce a moral issue?

- Paul Lynch: But the government itself did not have a history of having a religious moral
superiority, you know, it was not just one religion that was sponsored. That is what I was trying

to point out. And so the state becomes the apparatus for Russian religious institutions.

-Mark Juergensmeyer: The issues are different in different countries. In Indonesia and Pakistan
the big issues there is heresy. A group called Ahmadiyya which claims to be Muslim but
traditional Muslims think that they are heretical. And they are imprisoned, sometimes killed.
Bahia’s are treated that way in Iran. And they are turning to the state to enforce their position.

- Question from a student in the audience: Can a government use religion as a powerful

weapon to influence people?

-Mark Juergensmeyer: I don’t understand. Use it in what way?

- The student: I don’t know exactly; like to take people under control?

-Mark Juergensmeyer: You tell me. Can you think of some examples? [ mean I can think of
examples in different parts of the world where, for example, in Egypt the Muslim Brotherhood
obviously wants to use religious ideology as a way of buttressing support. In Iran Shia clergy

have built a whole political party around religious identity.

-Mikhail Gelvanovsky: Eciu oHu CyHUTBI TO OHM CYHUTHI. M €CJI OHUM IIMUTHI TO OHU IIUMTHI.

OT0 KaKk ObI OHM M3HAYAJIBEHO PEIMTIUO3HBIC, TAK KE KaK Y HAC KaTOJIMKH U IIPaBOCIaBHEIC.

Sunnis are Sunnis and Shi’as are Shi’as. They are initially organized on religious principles,

similarly to the Catholics and Orthodox Christians here.
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-Mark Juergensmeyer: Except that there have not been any Muslim parties in Iraq until the last

five years.

- Mikhail Gelvanovsky: Peup nnét o popMupoBaHUN HOBBIX BHIOB PEIUTUIA KOTOPHIC
UCTIONB3YIOTCS B KAYECTBE, HY CKa)XEM BOT IIAXHUJIBI ATO K€ Kak Obl Ha IPaHU OHH HE TIOHSATHO
MycynbpmaHe OHH WK BOOOIIE HeT. BaxxaOuThI OIMyCTUM 3TO HEKasi HOBasi UCKYCTBEHHO
CO3JIaHHASI PEITUTHSI KOTOPasi UCIIOJIb3YET BOT CKaXKEM TEPPOPUCTUIECCKYIO ACSATEITBHOCTb.

We are talking about the process of formation of new religions which are used as vehicles for
sundry goals, take the suicide bombers for example, it is not even clear if they are Muslims or
not. Let’s say Wahhabism, it is an artificial religion that is being used for terrorist activity.

- Zoya Bocharova: O1o penurruo3Has naToJIorus.

It is a religious pathology.

-Mark Juergensmeyer: But does this apply to Russia? [ mean is the argument implying that you

think that there is any way that political parties in Russia use connections with the church?

- Comment from the audience: No, it is not for Russia. It is only in Muslim countries like this.

For Russia it is impossible.

-Mark Juergensmeyer: But sometimes we read that this is an advantage for some political

parties in Russia to have support from the church.

Comment from the audience: Support from the church, in my opinion it is difficult.

-Mark Juergensmeyer: Why? It is different from?

- Comment from the audience: There is a big difference between Muslim parties and the

parties in Russia.
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- Mark Juergensmeyer: What is the big difference? When I am looking at it from the outside

and it looks like the same kind of thing. Ok, well this has been a very fruitful discussion. Thank

you all very much. I really appreciate it.
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